
Remove the case wall1.

Remove the cable compartment cover2.

Install the motherboard3. Remove the protective covers5. Remove the hard drive chassis and secure the hard drives7.

Install the power supply4. Install the video card6.
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Operation Manual

RU

❶ Снимите стенку корпуса
❷ Снимите крышку отсека 
для кабелей
❸ Установите материнскую 
плату
❹ Установите блок питания
❺ Снимите защитные 
крышки
❻ Установите видеокарту
❼ Снимите шасси для 
жестких дисков и закрепите 
жесткие диски
Шасси для жестких дисков

HUN

❶ Távolítsa el a ház falát
❷ Távolítsa el a kábelrekesz 
fedelét
❸ Szerelje be az alaplapot
❹ Telepítse a tápegységet
❺ Távolítsa el a 
védőburkolatokat
❻ Telepítse a videokártyát
❼ Távolítsa el a 
merevlemez-házat, és rögzítse a 
merevlemezeket
Merevlemez-ház

HR / CNR 

❶ Uklonite zid kućišta
❷ Uklonite poklopac odjeljka 
za kabele
❸ Instalirajte matičnu ploču
❹ Instalirajte napajanje
❺ Uklonite zaštitne poklopce
❻ Instalirajte grafičku karticu
❼ Uklonite kućište tvrdog 
diska i pričvrstite tvrde diskove
Kućište tvrdog diska

KAZ

❶ Корпустың қабырғасын 
алыңыз
❷ Кабель бөлімінің қақпағын 
алыңыз
❸ Аналық платаны орнатыңыз
❹ Қуат көзін орнатыңыз
❺ Қорғаныс қақпақтарын 
алыңыз
❻ Бейне картаны орнатыңыз
❼ Қатты диск шассиін 
шығарып, қатты дискілерді 
бекітіңіз
Қатты диск шассиі

BEL 

❶ Зніміце сценку корпуса
❷ Зніміце вечка адсека 
кабеляў
❸ Усталюйце матчыну плату
❹ Усталюйце блок 
харчавання
❺ Зніміце ахоўныя крышкі
❻ Усталюйце відэакарту
❼ Зніміце корпус жорсткага 
дыска і замацуйце жорсткія 
дыскі.
Шасі жорсткага дыска

UZB

❶ Koson devorini olib tashlang
❷ Kabel bo'limi qopqog'ini 
echib oling
❸ Anakartni o'rnating
❹ Elektr ta'minotini o'rnating
❺ Himoya qoplamalarini olib 
tashlang
❻ Video kartani o'rnating
❼ Qattiq disk shassisini 
chiqarib oling va qattiq disklarni 
mahkamlang
Qattiq disk shassisi

ARM

❶ Հեռացրեք պատյանի պատը
❷ Հեռացրեք մալուխի խցիկի 
կափարիչը
❸ Մայրական սալիկի 
տեղադրում
❹ Տեղադրեք 
էլեկտրամատակարարումը
❺ Հեռացրեք պաշտպանիչ 
ծածկոցները
❻ Տեղադրեք տեսաքարտը
❼ Հեռացրեք կոշտ 
սկավառակի շասսին և 
ամրացրեք կոշտ 
սկավառակները
Կոշտ սկավառակի շասսի

AZE

❶ Korpusun divarını çıxarın
❷ Kabel bölməsinin qapağını 
çıxarın
❸ Anakartı quraşdırın
❹ Enerji təchizatını 
quraşdırın
❺ Qoruyucu örtükləri çıxarın
❻ Video kartı quraşdırın
❼ Sərt disk şassisini çıxarın 
və sabit diskləri bərkidin
Sərt Disk Şassisi

GEO

❶ მოხსენით კორპუსის 
კედელი
❷ მოხსენით კაბელის 
განყოფილების საფარი
❸ დედაპლატის 
დამონტაჟება
❹ დააინსტალირეთ კვების 
წყარო
❺ მოხსენით დამცავი 
საფარი
❻ ვიდეო ბარათის 
დაყენება
❼ ამოიღეთ მყარი დისკის 
კორპუსი და დაამაგრეთ 
მყარი დისკები
მყარი დისკის კორპუსი

PL 

❶ Zdejmij ściankę obudowy
❷ Zdejmij pokrywę komory 
kablowej
❸ Zainstaluj płytę główną
❹ Zainstaluj zasilacz
❺ Zdejmij osłony ochronne
❻ Zainstaluj kartę graficzną
❼ Zdejmij obudowę dysku 
twardego i zabezpiecz dyski 
twarde
Obudowa dysku twardego

CZ 

❶ Odstraňte stěnu skříně
❷ Sejměte kryt kabelového 
prostoru
❸ Nainstalujte základní 
desku
❹ Nainstalujte napájecí 
zdroj
❺ Odstraňte ochranné kryty
❻ Nainstalujte grafickou 
kartu
❼ Vyjměte šasi pevného 
disku a zajistěte pevné disky.
Šasi pevného disku

SVK

❶ Odstráňte stenu puzdra
❷ Odstráňte kryt káblového 
priestoru
❸ Nainštalujte základnú 
dosku
❹ Nainštalujte napájací zdroj
❺ Odstráňte ochranné kryty
❻ Nainštalujte grafickú kartu
❼ Odstráňte šasi pevného 
disku a zaistite pevné disky.
Šasi pevného disku

ES 

❶ Retire la pared de la caja
❷ Retire la tapa del 
compartimento del cable.
❸ Instalar la placa base
❹ Instale la fuente de 
alimentación
❺ Retire las cubiertas 
protectoras
❻ Instale la tarjeta de vídeo
❼ Retire el chasis del disco 
duro y asegure los discos duros.
Chasis del disco duro

GRE 

❶ Αφαιρέστε το τοίχωμα του 
περιβλήματος
❷ Αφαιρέστε το κάλυμμα του 
διαμερίσματος καλωδίων
❸ Εγκαταστήστε τη μητρική 
πλακέτα
❹ Εγκαταστήστε το 
τροφοδοτικό
❺ Αφαιρέστε τα 
προστατευτικά καλύμματα
❻ Εγκαταστήστε την κάρτα 
γραφικών
❼ Αφαιρέστε το πλαίσιο του 
σκληρού δίσκου και ασφαλίστε 
τους σκληρούς δίσκους
Πλαίσιο σκληρού δίσκου

EST 

❶ Eemaldage korpuse sein
❷ Eemaldage kaablipesa kate
❸ Paigaldage emaplaat
❹ Paigaldage toiteplokk
❺ Eemaldage kaitsekatted
❻ Paigaldage videokaart
❼ Eemaldage kõvaketta 
korpus ja kinnitage kõvakettad
Kõvaketta šassii

FI  

❶ rrota kotelon seinämä
❷ rrota kaapelikotelon kansi
❸ Asenna emolevy
❹ Asenna virtalähde
❺ Poista suojakannet
❻ Asenna näytönohjain
❼ Irrota kiintolevyn kotelo ja 
kiinnitä kiintolevyt
Kiintolevyn runko

SWE  

❶ Ta bort höljets vägg
❷ Ta bort kabelfackets lock
❸ Installera moderkortet
❹ Installera 
strömförsörjningen
❺ Ta bort skyddskåporna
❻ Installera grafikkortet
❼ Ta bort hårddiskchassit 
och säkra hårddiskarna
Hårddiskchassi

UKR

❶ Зніміть стінку корпусу
❷ Зніміть кришку 
кабельного відсіку
❸ Встановіть материнську 
плату
❹ Встановіть блок 
живлення
❺ Зніміть захисні кришки
❻ Встановіть відеокарту
❼ Зніміть корпус 
жорсткого диска та закріпіть 
жорсткі диски.
Корпус жорсткого диска

SLV

❶ Odstranite steno ohišja
❷ Odstranite pokrov 
predalčka za kable
❸ Namestite matično ploščo
❹ Namestite napajalnik
❺ Odstranite zaščitne 
pokrove
❻ Namestite grafično kartico
❼ Odstranite ohišje trdega 
diska in pritrdite trde diske
Ohišje trdega diska

RO 

❶ Îndepărtați peretele carcasei
❷ Scoateți capacul 
compartimentului pentru cabluri
❸ Instalați placa de bază
❹ Instalați sursa de alimentare
❺ Îndepărtați capacele de 
protecție
❻ Instalați placa video
❼ Scoateți carcasa hard 
disk-ului și fixați hard disk-urile
Carcasa hard disk-ului

DE  

❶ Entfernen Sie die 
Gehäusewand.
❷ Entfernen Sie die Abdeckung 
des Kabelfachs.
❸ Installieren Sie das 
Motherboard.
❹ Schließen Sie das Netzteil an.
❺ Entfernen Sie die 
Schutzabdeckungen.
❻ Installieren Sie die 
Grafikkarte.
❼ Entfernen Sie das 
Festplattengehäuse und sichern 
Sie die Festplatten.
Festplattengehäuse

SSD

HDD

Hard Drive Chassis



Дэкларацыя адпаведнасці
На функцыянаванне прылады (прылад) могуць паўплываць статычныя, электрычныя або высокачастотныя 
палi (радыёапаратура, мабільныя тэлефоны, мікрахвалевыя печы, электрастатычныя разрады). У выпадку 
ўзнікнення павялічце адлегласць ад прылады, якая выклікае перашкоды.
Утылізацыя батарэек, электрычнага і электроннага абсталявання
Гэты знак на тавары, батарэйках да тавару або на ўпакоўцы азначае, што тавар не можа быць утылізаваны 

разам з бытавымі адкідамі. Ён павінен быць дастаўлены ў кампанію па зборы і ўтылізацыі батарэек, 
электрычнага і электроннага абсталявання.
Правілы і ўмовы бяспечнага і эфектыўнага выкарыстання тавару
Меры засцярогі:
1. Выкарыстоўваць тавар толькі па прамым прызначэнні.
2. Не разбіраць. Дадзены выраб не змяшчае частак, якія падлягаюць самастойнаму рамонту. Па 

пытаннях абслугоўвання і замены няспраўнага выраба звяртайцеся да фірмы-прадаўца або ў аўтарызаваны 
сервісны цэнтр Defender. Пры прыёме тавару пераканайцеся ў яго цэласнасці і адсутнасці ўнутры 
прадметаў, якiя свабодна перамяшчаюцца.
3. Не прызначаны для дзяцей да 3-х гадоў. Можа змяшчаць дробныя дэталі.
4. Не дапушчаць пападання вільгаці на выраб і ўнутр яго. Не апускаць выраб у вадкасці.
5. Не падвяргаць выраб вібрацыям і механічным нагрузкам, здольным прывесці да механічных 
пашкоджанняў тавару. У выпадку наяўнасці механічных пашкоджанняў ніякіх гарантый на тавар не даецца.
6. Не выкарыстоўваць пры бачных пашкоджаннях вырабу. Не карыстацца заведама няспраўнай прыладай.
7. Не выкарыстоўваць пры тэмпературах ніжэй або вышэй рэкамендуемых (гл. iнструкцыю карыстальніка), 
пры ўзнікненні вільгаці, якая кандэнсуецца, а таксама ў агрэсіўным асяроддзі.
8. Не браць у рот.
9. Не выкарыстоўваць выраб у прамысловых, медыцынскіх або вытворчых мэтах.
10. У выпадку, калі транспарціроўка тавару ажыццяўлялася пры адмоўных тэмпературах, перад пачаткам 
эксплуатацыі трэба даць тавару сагрэцца ў цёплым памяшканні (+16-25 °С) на працягу 3 гадзін.
11. Выключаць прыладу кожны раз, калі не плануецца выкарыстоўваць яе на працягу доўгага перыяду часу.
12. Не выкарыстоўваць прыладу пры кіраванні транспартным сродкам у выпадку, калі прылада адцягвае 
ўвагу, а таксама ў тых выпадках, калі адключэнне прылады прадугледжана законам.
Спецыяльныя ўмовы захоўвання, транспарціроўкі і рэалізацыі не прадугледжаны. Утылізацыя гэтага вырабу 
па завяршэнні яго тэрміну службы павінна выконвацца ў адпаведнасці з патрабаваннямі ўсіх дзяржаўных 
нарматываў і законаў.
Прызначэнне: Корпус для персанальнага камп’ютара (ПК) прызначаны для размяшчэння, абароны і 
арганізацыі кампанентаў сістэмнага блока, забеспячэння іх электрабяспекі, механічнай захаванасці, а 
таксама для эфектыўнага адводу цяпла і фарміравання неабходных аэрадынамічных характарыстык. 
Асаблівасці • Бесрамнае, безшрубавае шасі Sea View з двума панэлямі з загартаванага шкла • Інавацыйная 
сістэма кіравання кабелямі са спецыяльным адсекам для акуратнай пракладкі кабеляў і хуткага доступу праз 
магнітную вечка • Для тавараў 25132 і 25133: тры ўбудаваныя 120-мм вентылятары ARGB з пераключэннем 
рэжымаў падсветкі і падтрымкай сінхранізацыі з матчынай платай • Падтрымлівае ўстаноўку да пяці 120-мм 
вентылятараў: 2 верхніх, 2 ніжніх, 1 задняга • Максімальная даўжыня графічнага працэсара: 330 мм 
• Максімальная вышыня працэсарнага кулера: 170 мм • Падтрымка радыятараў вадкаснага астуджэння 
120/240 мм • Высокахуткасны порт USB 3.0 на пярэдняй панэлі • Аптымізаваная ўнутраная планіроўка 
забяспечвае максімальную ёмістасць пры мінімальных памерах • Таўшчыня шасі: 0,6 мм
• Палепшаная абарона шкла: металічная рамка надзейна абараняе бакавыя і пярэднія шкляныя панэлі ад 
пашкоджанняў • Магнітны пылавы фільтр • Накладкі на ножкі з пены EVA — паглынаюць да 70% вібрацыі 
ад вентылятараў і жорсткага дыска Тэхнічныя характарыстыкі • Тып корпуса: Mid-Tower • Форм-фактар 
  матчынай платы: ATX, Micro-ATX, Mini-ITX • Інтэрфейсы на пярэдняй панэлі: 1 × USB 3.0, 2 × USB 1.1, раз'ём 
для гарнітуры 3,5 мм, святлодыёдны індыкатар харчавання, кнопка харчавання; для мадэляў 25132 і 23133: 
кнопка рэжыму падсветкі; для мадэлі 25131: кнопка ўключэння/выключэння харчавання • Унутраныя адсекі 
2,5 цалі: 2 • Унутраныя адсекі 3,5 цалі: 1 • Блок харчавання: не ўваходзіць у камплект • Форм-фактар   блока 
харчавання: ATX • Размяшчэнне блока харчавання: знізу • Убудаваныя 120-мм вентылятары: 
25132/25133 — 3; 25131 — 0 • Дадатковыя мацаванні для вентылятараў 120 мм: 25132/25133 — да 2; 
25131 — да 5 • Для пазіцый 25132 і 25133: раздымы кантролера вентылятара — 10 × малыя 4-кантактныя
• Падтрымка вадкаснага астуджэння: так • Памер радыятара (верхні): 240 мм • Памер радыятара (ззаду): 
120 мм • Таўшчыня загартаванага шкла: 3 мм • Вышыня: 45 см • Шырыня: 19 см • Глыбіня: 34 см 
• Матэрыялы корпуса: загартаванае шкло, сталь SPCC Змест пакета • Корпус ПК • Для пазіцый 25132 і 
25133: кантролер вентылятара • Камплект шруб • Кіраўніцтва карыстальніка
Імпарцёр: ООО «ТД Компания Дефендер» Адрес: 127030 г. Москва, вн.тер.г. муниципальный округ 
Тверской, ул. Сущёвская, д. 27, строение 2, этаж 3, помещение III, комната 3, офис 63.
Вытворца: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology 
Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China.
Неабмежаваны тэрмін прыдатнасці. Тэрмін службы - 12 месяцаў. Гарантыйны тэрмін — 12 месяцаў.
Пры наяўнасці механічных пашкоджанняў прэтэнзіі па тавары не прымаюцца.
Дата вытворчасці: гл. на пакаванні і/ці на тавары ў цэнтры серыйнага нумара: xxxxxДДММГГxxxxx
Вытворца захоўвае права на змяненне змесціва ўпакоўкі і спецыфікацый, указаных у гэтым кіраўніцтве. 
Апошняе і падрабязнае кіраўніцтва па эксплуатацыі размешчана на сайце www.defender-global.com
Зроблена ў Кітаі.

КАМП’ЮТАРНЫ КОРПУС
ІНСТРУКЦЫЯ

Uyğunluq bəyannaməsi     
Qurğunun (qurğuların) çalışmasına statik, elektrik və ya yüksək tezlikli sahələr (radioavadanlıq, mobil telefonlar, mikrodalğalı 
sobalar, elektrostatik boşalmalar) təsir göstərə bilər.   
Batareyaların, elektrik və elektron avadanlığın utilizasiyası 
Malın, malın batareyalarının və ya qabın üzərində olan bu nişan, malın məişət tullantıları ilə utilizasiyasının qeyri-mümkün-

lüynə göstərir. Mal, batareya, elektrik və elektron avadanlığının toplanması və utilizasiyası ilə məşğul olan şirkətin 
məntəqəsinə gətirilməlidir. 
Malın təhlükəsiz və səmərəli istifadəsi üzrə qaydalar və şərtlər      
Ehtiyat tədbirləri: 

1. Maldan yalnız təyinatına görə istifadə etmək.   
2. Malı sökməmək. Bu məmulatın tərkibində təmir edilə bilən hissələr yoxdur. Nasaz avadanlığın xidməti və ya təmiri üzrə 
məsələlərə görə satıcı-şirkətə və ya Defender səlahiyyətli servis mərkəzinə müraciət etməlisiniz. Malı qəbul etdikdə onun 
bütövlüyünə, daxilində sərbəst hərəkət edən əşyaların olmamasına əmin olun.  
3. 3 yaşa qədər uşaqlar üçün nəzədə tutulmayıb. Tərkibində xırda hissələr ola bilər.  
4. Məmulatı, onun daxili hissəsini rütubətdən qorumaq. Məmulatı maye içinə salmamaq.
5. Məmulatı, zərə vura bilən vibrasiyalara və mexaniki yüklərə məruz qoymamaq. Malın üzərində mexaniki zədələrin olması 
halında ona heç bir zəmanət verilmir.    
6. Malən üzərində gözə çarpan zədələrin olması halında maldan istifadə etməmək. Bilərəkdən nasaz qurğudan istifadə 
etməmək. 
7. Tövsiyə edilən temperaturlardan kənar temperatuir şəraitində (istifadəçi təlimatına bax), rütubətin kondensasiyası 
şəraitində və habelə təcavüzkar mühitlərdə istifadə etməmək.
8. Ağza götürməmək.  
9. Məmulatdan sənaye, tibbi və istehsalat məqsədi ilə istifadə etməmək.  
10. Əgər malın nəqli mənfi temperatur şəraitində aparılıbsa, istismara başlamazdan əvvəl mal isti qapalı bir yerdə 
(+16...+25°C)  3 saat ərzində qızmalıdır.
11. Uzun müddətdə istifadə etmədiyiniz halda qurğunu hər dəfə şəbəkədən ayırmaq lazımdır. 
Fikrinizi yayındırırsa, qurğudan nəqliyyat vasitəsinin idarə edilməsi zamanı istifadə etməmək.
12. Cihaz diqqəti yayındırırsa, habelə qanunla cihazın ləğv edildiyi hallarda bir vasitə idarə edərkən cihazı istifadə etməyin.
Xüsusiyyətlər • Çərçivəsiz, vintsiz, iki temperli şüşə panelli Dəniz Görünüşü şassisi • Kabelin səliqəli istiqamətləndirilməsi və 
maqnit örtüyü vasitəsilə sürətli çıxış üçün xüsusi bölməsi olan innovativ kabel idarəetmə sistemi • 25132 və 25133 
elementləri üçün: işıqlandırma rejiminin dəyişdirilməsi və anakartın sinxronizasiya dəstəyi ilə üç quraşdırılmış 120 mm ARGB 
fanat • Beş 120 mm-ə qədər fanatın quraşdırılmasını dəstəkləyir: 2 üst, 2 alt, 1 arxa • Maksimum GPU uzunluğu: 330 mm • 
CPU soyuducunun maksimum hündürlüyü: 170 mm • 120/240 mm maye soyutma radiatorlarını dəstəkləyir • Yüksək sürətli 
USB 3.0 ön panel portu • Minimal ölçülərlə maksimum tutumu təmin edən optimallaşdırılmış daxili tərtibat • Şassinin 
qalınlığı: 0,6 mm • Təkmilləşdirilmiş şüşə mühafizəsi: metal çərçivə yan və ön şüşə panelləri zədələnmədən etibarlı şəkildə 
qoruyur • Maqnit toz filtri • EVA köpük ayaq yastıqları — fanatlar və HDD-dən gələn vibrasiyanın 70%-ə qədərini udur 
Spesifikasiyalar • Korpus növü: Mid-Tower • Ana plata forma faktoru: ATX, Micro-ATX, Mini-ITX • Ön panel interfeysləri: 
1 × USB 3.0, 2 × USB 1.1, 3.5 mm qulaqlıq yuvası, Power LED, Enerji düyməsi; 25132 və 23133 bəndləri üçün: işıqlandırma 
rejimi düyməsi; 25131 elementi üçün: yandırma/söndürmə düyməsi • Daxili 2,5" yuvalar: 2 • Daxili 3,5" yuvalar: 1 • Enerji 
təchizatı: daxil deyil • PSU forma faktoru: ATX • PSU yeri: alt • Quraşdırılmış 120 mm fanatlar: 25132/25133 — 3; 
25131 — 0 • Əlavə 120 mm ventilyator qurğuları: 25132/25133 — 2-yə qədər; 25131 - 5-ə qədər
• 25132 və 25133 elementləri üçün: fan-kontroller birləşdiriciləri — 10 × Kiçik 4-pin • Maye soyutma dəstəyi: bəli • Radiator 
ölçüsü (üst): 240 mm • Radiator ölçüsü (arxa): 120 mm • Temperli şüşə qalınlığı: 3 mm • Hündürlük: 45 sm • Eni: 19 sm
• Dərinlik: 34 sm • Korpus materialları: Temperli şüşə, SPCC polad Paket məzmunu • PC korpusu • 25132 və 25133 
elementləri üçün: fan nəzarətçisi • Vida dəsti • İstifadəçi təlimatı
İstehsalçı: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology Building, 
Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China. Limitsiz raf ömrü. Xidmət müddəti 12 ay. Zəmanət müddəti — 12 ay.
Mexanik zədə olarsa, məhsulla bağlı iddialar qəbul edilməyəcək.
İstehsal tarixi: qablaşdırma və/və ya məhsulun üzərindəki seriya nömrəsinə baxın: xxxxxDDMMYYxxxxx
İstehsalçı bu təlimatda göstərilən paketin tərkibini və xüsusiyyətlərini dəyişdirmək hüququnu özündə saxlayır. Ən son və 
ətraflı əməliyyat təlimatı www.defender-global.com saytında mövcuddur. Çində edilmişdir.

KOMPYUTER KORPUSU
TƏLIMAT

Համապատասխանության հռչակագիր
Սարքի (սարքերի) շահագործման վրա կարող են ազդել ուժեղ ստատիկ, էլեկտրական կամ բարձր 
հաճախականության դաշտերը (ռադիոկայաններ, բջջային հեռախոսներ, միկրոալիքային վառարաններ, 
էլեկտրաստատիկ արտանետումներ) / եթե տեղի է ունենում, փորձեք մեծացնել միջերեսը պատճառող 
սարքերից:
Մարտկոցների, էլեկտրական եւ էլեկտրոնային սարքավորումների վերացում
Ապրանքի, դրա մարտկոցների կամ փաթեթի վրա նշված այս նշանը ցույց է տալիս, որ ապրանքը հնարավոր չէ 

տնօրինել կենցաղային թափոնների հետ միասին: Այն պետք է առաքվի համապատասխան 
մարտկոցների, էլեկտրական և էլեկտրոնային սարքավորումների հավաքման և վերամշակման 
ընկերությանը:
Ապրանքի անվտանգ և արդյունավետ օգտագործման պայմանները
Օգտագործման նախազգուշական միջոցներ.
1. Ապրանքը օգտագործեք միայն իր նպատակային նպատակների համար:

2. Մի ապամոնտաժեք: Այս ապրանքը չի պարունակում մասեր, որոնք ունեն ինքնաբավ վերանորոգման 
իրավունք: Խափանված իրի պահպանման և փոխարինման հարցի վերաբերյալ դիմեք դիլեր կամ Պաշտպանի 
լիազորված սպասարկման կենտրոն: Ապրանքը ստանալիս համոզվեք, որ այն անխափան է և արտադրանքի 
ներսում ազատ շարժվող առարկաներ չկան:
3. Հեռու պահել 3 տարեկանից ցածր երեխաներից: Կարող է պարունակել փոքր մասեր:
4. Հեռու պահել խոնավությունից: Երբեք ապրանքը չթաթախել հեղուկների մեջ:
5. Հեռու մնացեք թրթռումներից և մեխանիկական սթրեսներից, որոնք կարող են արտադրանքի մեխանիկական 
վնաս պատճառել: Մեխանիկական վնասների դեպքում երաշխիքներ չեն տրամադրվում:
6. Մի օգտագործեք տեսողական վնասների առկայության դեպքում: Մի օգտագործեք, երբ ապրանքը 
ակնհայտորեն թերի է:
7. Մի օգտագործեք արտադրանքը առաջարկվող ջերմաստիճանից ցածր և բարձր ջերմաստիճաններում (տե՛ս 
գործողության ձեռնարկը), խոնավության գոլորշիացման պայմաններում, ինչպես նաև թշնամական 
միջավայրում:
8. Մի դրեք բերանը:
9. Մի օգտագործեք ապրանքը արդյունաբերական, բժշկական կամ արտադրական նպատակներով:
10. Այն դեպքում, երբ ապրանքի փոխադրումն իրականացվել է զրոյական ջերմաստիճանում, ապա գործելուց 
առաջ ապրանքը պետք է պահվի տաք տեղում (+ 16-25 ° C կամ 60-77 ° F) 3 ժամվա ընթացքում:
11. Անջատեք սարքն ամեն անգամ, երբ չի նախատեսվում օգտագործել այն երկար ժամանակով:
12. Մի օգտագործեք սարքը մեքենան վարելիս, եթե այն շեղված է ուշադրությունից, և այլ դեպքերում, երբ 
օրենքը ձեզ պարտավորեցնում է անջատել սարքը:"
Պահպանման, փոխադրման եւ իրացման հատուկ պայմաններ նախատեսված չեն: Տվյալ արտադրանքի 
շահագործման ժամկետի ավարտին թափոնների վերամշակումը պետք է կատարվի բոլոր պետական 
նորմատիվներին եւ օրենքների պահանջներին համապատասխան: 
Նպատակը Անձնական համակարգչի (ԱՀ) կորպուսը նախատեսված է համակարգչային բլոկի բաղադրիչների 
տեղադրման, պաշտպանության և կազմակերպման, դրանց էլեկտրական անվտանգությունը և մեխանիկական 
ամբողջականությունը ապահովելու, ինչպես նաև արդյունավետ ջերմահեռացման և անհրաժեշտ օդադինամիկ 
բնութագրերի ձևավորման համար։ 
Հատկանիշներ • Առանց շրջանակի, առանց պտուտակների Sea View շասսի՝ երկու կոփված ապակե 
վահանակներով • Նորարարական մալուխների կառավարման համակարգ՝ հատուկ խցիկով, որը թույլ է տալիս 
մալուխները կոկիկ անցկացնել և արագ մուտք գործել մագնիսական ծածկույթի միջոցով։ • 25132 և 25133 
կետերի համար՝ երեք ներկառուցված 120 մմ ARGB օդափոխիչներ՝ լուսավորության ռեժիմի անջատիչով և 
մայրական սալիկի համաժամեցման աջակցությամբ։ • Աջակցում է մինչև հինգ 120 մմ օդափոխիչների 
տեղադրում՝ 2 վերևում , 2 ներքևում, 1 հետևի մասում • GPU-ի առավելագույն երկարությունը՝ 330 մմ
• Պրոցեսորի սառեցուցիչի առավելագույն բարձրությունը՝ 170 մմ • Աջակցում է 120/240 մմ հեղուկային 
սառեցման ռադիատորներին • Բարձր արագությամբ USB 3.0 միացք առջևի վահանակում • Օպտիմիզացված 
ներքին դասավորություն, որն ապահովում է առավելագույն հզորություն նվազագույն չափսերով
• Շասսիի հաստությունը՝ 0.6 մմ • Բարելավված ապակու պաշտպանություն. մետաղական շրջանակը 
հուսալիորեն պաշտպանում է կողային և առջևի ապակե վահանակները վնասվելուց • Մագնիսական փոշու 
ֆիլտր • EVA փրփուրից պատրաստված ոտքերի բարձիկներ՝ կլանում են օդափոխիչների և HDD-ի թրթռումների 
մինչև 70%-ը Տեխնիկական բնութագրեր • Պատյանի տեսակը՝ միջին աշտարակ • Մայրական սալիկի ձևի 
գործոն՝ ATX, Micro-ATX, Mini-ITX • Առջևի վահանակի ինտերֆեյսներ՝ 1 × USB 3.0, 2 × USB 1.1, 3.5 մմ 
ականջակալների միակցիչ, սնուցման LED, սնուցման կոճակ; 25132 և 23133 ապրանքների համար՝ լուսավորման 
ռեժիմի կոճակ; 25131 ապրանքի համար՝ սնուցման/անջատման կոճակ • Ներքին 2.5" խցիկներ՝ 2 • Ներքին 3.5" 
խցիկներ՝ 1 • Սնուցման աղբյուր՝ չի ներառվում • Սնուցման համակարգի ձևի գործոնը՝ ATX 
• Ջրամատակարարման համակարգի տեղադրությունը՝ ներքևում • Ներկառուցված 120 մմ օդափոխիչներ՝ 
25132/25133 — 3; 25131 — 0 • Լրացուցիչ 120 մմ օդափոխիչի ամրակներ՝ 25132/25133 — մինչև 2; 
25131 — մինչև 5 • 25132 և 25133 կետերի համար՝ օդափոխիչի կարգավորիչի միակցիչներ — 10 × Փոքր 4-փին
• Հեղուկային սառեցման աջակցություն՝ այո • Ռադիատորի չափսը (վերևում): 240 մմ • Ռադիատորի չափսը 
(հետևի մասում): 120 մմ • Մխեցրած ապակու հաստությունը՝ 3 մմ • Բարձրություն՝ 45 սմ • Լայնությունը՝ 19 սմ
• Խորություն՝ 34 սմ • Կորպուսի նյութեր՝ կոփված ապակի, SPCC պողպատ Փաթեթի պարունակությունը
• Համակարգչի պատյան • 25132 և 25133 կետերի համար՝ օդափոխիչի կառավարիչ • Պտուտակային 
հավաքածու • Օգտագործողի ձեռնարկ
ՆԵՐՄՈՒՈ: ООО «ТД Компания Дефендер» Адрес: 127030 г. Москва, вн.тер.г. муниципальный округ Тверской, ул. 
Сущёвская, д. 27, строение 2, этаж 3, помещение III, комната 3, офис 63.
Արտադրող: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology Building, 
Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China.
Անսահմանափակ պահման ժամկետ: Ծառայության ժամկետը 12 ամիս. Երաշխիքային ժամկետ — 12 ամիս
Եթե   առկա է մեխանիկական վնաս, ապրանքի վերաբերյալ պահանջները չեն ընդունվի:
Արտադրման ամսաթիվը՝ տես փաթեթավորման և/կամ արտադրանքի կենտրոնի սերիական համարը՝ 
xxxxxDDMMYYxxxxx Արտադրողը պահպանում է սույն ձեռնարկում նշված փաթեթի պարունակությունը և 
բնութագրերը փոխելու իրավունքը: Գործողության վերջին և մանրամասն ձեռնարկը հասանելի է 
www.defender-global.com կայքում
Արտադրված է Չինաստանում.

ՀԱՄԱԿԱՐԳՉԻ ԿՈՐՊՈՒՍԸ
ԳՈՐԾԱՐԿՄԱՆ ՁԵՌՆԱՐԿ CNR 

Deklaracija slaganja
Na funkcioniranje uređaja mogu da utiču statička, električna ili visokofrekventna polja (radio-aparatura, mobilni 
telefoni, elektrostatička pražnjenja). Ako postaju smetnje, povečite distanciju od uređaja, koji izaziva smetnje.
Utilizacija baterije, električne i elektronske opreme

Ovaj znak na robi, baterijama prema robi označava da roba ne može biti utilizirana zajedno sa 
svakodnevnima otpacima. Ovu robu neophodno dostaviti u kompaniju za skupljanje i utilizaciju 
električne i elektronske opreme.
Pravila i uslove bezbednog i efikasnog korišćenja robe
Mere predostrožnosti

1. Koristite robu samo u pravu svrhu.
2. Ne demontirati. Ova izrađevina ne sadrži delova, koji podležu samostalnom remontu.
Za posluživanje i zamenu pokvarene izrađevine obraćajte se u trgovačku kuću ili u autorizovani servisni centar 
Defender. Primajući robu, uverite se u njenoj celovitosti a takođe u otsutstvu unutra stvari, koji se slobodno 
premeštaju.
3. Ne namenjen za decu do 3 godine. Može da sadrži sitna dela.
4. Ne dopuštajte da vlaga pada na izrađevinu ili unutra. Ne opuštajte izrađevinu u tečnost.
5. Ne podvrgavajte izrađevinu vibraciji ili mehaničkom teretu, koji mogu pokvariti robu. Ako roba ima mehaničko 
oštećenje, garancije se ne izdaju.
6. Ne koristite izrađevinu, ako ona ima vidljivo oštećenje. Ne koristite nesumnjivo pokvarenu izrađevinu.
7. Ne koristite izrađevinu, ako temperatura je viša ili niža od toga, što preporučeno u uputstvu za korisnika. Ne 
koristite izrađevinu, ako postaja kondenzovana vlaga, a takođe u agresivnoj sredini.
8. Ne uzimajte izrađevinu u usta.
9. Ne koristite izrađevinu u industrijskom, medicinskom ili proizvodnom cilju.
10. Ako izrađevina je bila transportirana pri odrečnoj temperaturi, pre početka ekspluatacije neophodno da roba 
se zagreje u toploj prostoriji (+16-25 °С) 3 sata.
11. Iskopčavajte uređaj svaki put, kada ne planirate ga koristiti dugo vremena.
12. Ne koristite izrađevinu u toku vođenja prevozna sredstva, ako uređaj odvlači pažnju, a takođe kada 
isključivanje predviđeno zakonom.
Značajke • Bezokvirno, bezvijčano kućište Sea View s dvije ploče od kaljenog stakla • Inovativni sustav upravljanja 
kabelima s posebnim odjeljkom za uredno usmjeravanje kabela i brz pristup putem magnetskog poklopca
• Za artikle 25132 i 25133: tri ugrađena ARGB ventilatora od 120 mm s promjenom načina osvjetljenja i podrškom 
za sinkronizaciju matične ploče • Podržava ugradnju do pet 120 mm ventilatora: 2 gornja, 2 donja, 1 stražnji 
• Maksimalna duljina GPU-a: 330 mm • Maksimalna visina hladnjaka procesora: 170 mm • Podržava radijatore za 
tekuće hlađenje od 120/240 mm • Brzi USB 3.0 priključak na prednjoj ploči • Optimizirani unutarnji raspored koji 
omogućuje maksimalni kapacitet uz minimalne dimenzije • Debljina šasije: 0,6 mm • Poboljšana zaštita stakla: 
metalni okvir sigurno štiti bočne i prednje staklene ploče od oštećenja • Magnetski filter za prašinu
• Jastučići za stopala od EVA pjene — apsorbiraju do 70% vibracija ventilatora i tvrdog diska Tehnički podaci
• Vrsta kućišta: Mid-Tower • Format matične ploče: ATX, Micro-ATX, Mini-ITX • Sučelja na prednjoj ploči: 1 × USB 
3.0, 2 × USB 1.1, 3,5 mm priključak za slušalice, LED lampica napajanja, tipka za uključivanje/isključivanje; za artikle 
25132 i 23133: tipka za način osvjetljenja; za artikl 25131: tipka za uključivanje/isključivanje • Unutarnji 2,5" utori: 2
• Unutarnji 3,5" utori: 1 • Napajanje: nije uključeno • Oblik napajanja: ATX • Položaj napajanja: dolje • Ugrađeni 
120 mm ventilatori: 25132/25133 — 3; 25131 — 0 • Dodatni nosači ventilatora od 120 mm: 25132/25133 — do 2; 
25131 — do 5 • Za artikle 25132 i 25133: konektori kontrolera ventilatora — 10 × mali 4-pinski • Podrška za 
tekuće hlađenje: da • Veličina radijatora (gore): 240 mm • Veličina radijatora (straga): 120 mm • Debljina kaljenog 
stakla: 3 mm • Visina: 45 cm • Širina: 19 cm • Dubina: 34 cm • Materijali kućišta: Kaljeno staklo, SPCC čelik
Sadržaj paketa • Kućište za računalo • Za artikle 25132 i 25133: regulator ventilatora • Komplet vijaka • Korisnički 
priručnik
UVOZNIK:  Defender Technology OÜ, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Proizvođač: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology 
Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China. Neograničen rok trajanja. Životni vijek je 2 godine.
U slučaju mehaničkih oštećenja reklamacije na proizvodu neće biti prihvaćene.
Datum proizvodnje: pogledajte serijski broj na pakiranju i/ili proizvodu u sredini: xxxxxDDMMYYxxxxx
Proizvođač zadržava pravo promjene sadržaja paketa i specifikacija navedenih u ovom priručniku. Najnoviji i 
detaljni priručnik za upotrebu dostupan je na www.defender-global.com
Proizvedeno u Kini.

KUĆIŠTE RAČUNALA
UPUTSTVO

Declaration of Conformity
Operation of device (devices) may be affected by strong static, electrical or high-frequency fields (radio 
installations, mobile telephones, microwaves, electrostatic discharges)/ If occurs, Try increasing the distance from 
the devices causing the interface.
Disposal of batteries, electrical and electronic equipment

This sign on the product, its batteries or package indicates that the product cannot be disposed together 
with domestic waste. It should be delivered to an appropriate batteries, electrical and electronic 
equipment collecting and recycling company.
Terms and conditions of safe and efficient use of the product
Usage precautions:

1. Use the product for its intended purpose only.
2. Do not disassemble. This product does not contain parts that are entitled to self-sufficient repair. On the 
question of maintenance and replacement of a failed item apply to a dealer or Defender authorized service 
center. While receiving the product make sure that it is unbroken and there are no freely moving objects inside 
the product.
3. Keep away from children under the age of 3. May contain small parts.
4. Keep away from humidity. Never immerse the product in liquids.
5. Keep away from vibrations and mechanical stresses, which can cause mechanical damaging of the product. In 
case of mechanical damage no warranties are provided.
6. Do not use in the presence of visual damage. Do not use when the product is obviously defective.
7. Do not use the product at temperatures below and above recommended temperatures (see the operation 
manual), under the conditions of humidity evaporation, as well as in hostile environment.
8. Do not put into the mouth.
9. Do not use the product for industrial, medical or manufacturing purposes.
10. In case when shipment of the product was conducted in subzero temperatures, then before operating, the 
product should be kept in a warm placement (+16-25°C or 60-77°F) within 3 hours.
11. Turn off the device each time, when it is not planned to use it for extended period of time.
12. Do not use the device while driving the vehicle, if it is diverted attention, and in other cases when the law 
obliges you to turn off the device.
Features • Frameless, screwless Sea View chassis with two tempered-glass panels • Innovative 
cable-management system with a dedicated compartment for neat cable routing and quick access via a magnetic 
cover • For items 25132 and 25133: three built-in 120 mm ARGB fans with lighting-mode switching and 
motherboard sync support • Supports installation of up to five 120 mm fans: 2 top, 2 bottom, 1 rear
• Maximum GPU length: 330 mm • Maximum CPU cooler height: 170 mm • Supports 120/240 mm liquid-cooling 
radiators • High-speed USB 3.0 front-panel port • Optimized internal layout providing maximum capacity with 
minimal dimensions • Chassis thickness: 0.6 mm • Enhanced glass protection: a metal frame securely protects the 
side and front glass panels from damage • Magnetic dust filter • EVA foam feet pads — absorb up to 70% of 
vibration from fans and HDD Specifications • Case type: Mid-Tower • Motherboard form factor: ATX, Micro-ATX, 
Mini-ITX • Front-panel interfaces: 1 × USB 3.0, 2 × USB 1.1, 3.5 mm headset jack, Power LED, Power button; for 
items 25132 and 23133: lighting-mode button; for item 25131: power on/off button • Internal 2.5" bays: 2
• Internal 3.5" bays: 1 • Power supply: not included • PSU form factor: ATX • PSU location: bottom • Built-in 
120 mm fans: 25132/25133 — 3; 25131 — 0 • Additional 120 mm fan mounts: 25132/25133 — up to 2; 
25131 — up to 5 • For items 25132 and 25133: fan-controller connectors — 10 × Small 4-pin • Liquid-cooling 
support: yes • Radiator size (top): 240 mm • Radiator size (rear): 120 mm • Tempered-glass thickness: 3 mm
• Height: 45 cm • Width: 19 cm • Depth: 34 cm • Case materials: Tempered glass, SPCC steel Package contents
• PC case • For items 25132 and 25133: fan controller • Screw kit • User manual
IMPORTER: Defender Technology OÜ, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Manufacturer: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology 
Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China.
Unlimited shelf life. Service life is 2 years. Product claims will not be considered if there is evidence of mechanical 
damage. Date of Manufacture: See package and/or product center serial number: xxxxxDDMMYYxxxxx
Manufacturer keeps the right to change package contents and specifications indicated in this manual. The latest 
and detailed operation manual is available at www.defender-global.com
Made in China.

COMPUTER CASE
OPERATION MANUAL  

Prohlášení o shodě
Statické, elektrické nebo vysokofrekvenční pole (rádiová zařízení, mobilní telefony, mikrovlnné trouby, 
elektrostatické výboje) mohou ovlivnit fungování tohoto zařízení. V případě rušení zvyšte vzdálenost od zařízení 
způsobujícího rušení.
Ochrana životního prostředí

Evropská směmice 2002/96/EG a 2006/66/EU ustanovujete následující: Elektrická a elektronická zařízení 
stejně jako baterie nepatří do domovního odpadu. Spotřebitel se zavazuje odevzdat všechna zařizení a 
baterie po uplynutí jejich životnosti do přislušných sběren. Podrobnosti stanoví zákon přišlušné země. 
Symbol na produktu, návod k obsluze nebo balení na toto poukazuje. Recyklací a jinými způsoby 
zužitkování přispíváte k ochraně životního prostředí.

Podmínky pro bezpečné a účinné použití výrobku
Bezpečnostní opatření: 
1. Používejte výrobek pouze k stanovenému účelu použití.
2. Nerozebírejte. Tento výrobek neobsahuje žádné součásti, které byste mohli opravovat. Pro údržbu a výměnu 
vadného výrobku obraťte se na společnost prodejce nebo na autorizované servisní středisko Defender. Když 
produkt přebíráte, zkontrolujte, zda je celistvý a zda uvnitř nejsou volně se pohybující objekty.
3. Není vhodné pro děti do 3 let. Tento výrobek může obsahovat malé součásti.
4. Ne dopouštějte zásahu vláhy na výrobek a dovnitř. Neponořujte výrobek do kapalin.
5. Nevystavujte výrobek vibracím a mechanickému zatížení, které by mohly způsobit mechanické poškození 
výrobku. V případě mechanického poškození na výrobek se nevztahuje žádná záruka.
6. V případě viditelných poškození tento výrobek nepoužívejte. Nepoužívejte zjevně vadný výrobek.
7. Nepoužívejte při teplotách nad nebo pod doporučenou teplotou (viz Návod k použití), při vzniku 
kondenzované vlhkosti a v agresivním prostředí.
8. Neberte ústy.
9. Nepoužívejte výrobek pro průmyslové, lékařské a výrobní účely.
10. Pokud se přeprava zboží provádí při nízkých teplotách, před použitím nechte zboží ohřát v teplé místnosti 
(+ 16-25 °C) po dobu 3 hodin.
11. Vypněte výrobek pokaždé, když neplánujete jej použít pro delší dobu.
12. Nepoužívejte výrobek při řízení vozidla, pokud výrobek je rušivý, a v případech, když vypnutí zařízení je 
stanoveno zákonem.
Funkce • Bezrámové, bezšroubové šasi Sea View se dvěma panely z tvrzeného skla • Inovativní systém pro správu 
kabelů s vyhrazenou přihrádkou pro úhledné vedení kabelů a rychlý přístup díky magnetickému krytu • Pro 
položky 25132 a 25133: tři vestavěné 120mm ARGB ventilátory s přepínáním režimů osvětlení a podporou 
synchronizace se základní deskou • Podporuje instalaci až pěti 120mm ventilátorů: 2 horní, 2 spodní, 1 zadní 
• Maximální délka grafické karty: 330 mm • Maximální výška chladiče CPU: 170 mm • Podporuje 120/240 mm 
chladiče kapalinového chlazení • Vysokorychlostní port USB 3.0 na předním panelu • Optimalizované vnitřní 
uspořádání poskytující maximální kapacitu s minimálními rozměry • Tloušťka šasi: 0,6 mm • Zvýšená ochrana skla: 
kovový rám bezpečně chrání boční a přední skleněné panely před poškozením• Magnetický prachový filtr 
• Pěnové podložky na nohy z EVA pěny – absorbují až 70 % vibrací z ventilátorů a HDD Specifikace • Typ skříně: 
Mid-Tower • Tvar základní desky: ATX, Micro-ATX, Mini-ITX • Rozhraní na předním panelu: 1 × USB 3.0, 2 × USB 
1.1, 3,5mm konektor pro sluchátka, LED indikátor napájení, tlačítko napájení; pro položky 25132 a 23133: tlačítko 
režimu osvětlení; pro položku 25131: tlačítko zapnutí/vypnutí • Vnitřní 2,5" pozice: 2 • Vnitřní 3,5" pozice: 1 • 
Napájecí zdroj: není součástí balení • Tvar zdroje: ATX • Umístění zdroje: dole
• Vestavěné 120mm ventilátory: 25132/25133 — 3; 25131 — 0 • Další úchyty pro 120mm ventilátory: 
25132/25133 — až 2; 25131 — až 5 • Pro položky 25132 a 25133: konektory regulátoru ventilátoru — 10 × malý 
4pinový • Podpora kapalinového chlazení: ano • Velikost radiátoru (horní): 240 mm • Velikost chladiče (zadní): 
120 mm • Tloušťka tvrzeného skla: 3 mm • Výška: 45 cm • Šířka: 19 cm • Hloubka: 34 cm • Materiál pouzdra: 
Tvrzené sklo, SPCC ocel Obsah balení • Pouzdro pro PC • Pro položky 25132 a 25133: regulátor ventilátoru
• Sada šroubů • Uživatelská příručka
Dovozce: Defender Technology OÜ, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Výrobce: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology 
Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China.
Doba použitelnosti neomezená. Životnost — 2 roky.
Dojde-li k mechanickému poškození, reklamace produktu nebude akceptována.
Datum výroby: viz sériové číslo na obalu a/nebo produktu uprostřed: xxxxxDDMMYYxxxxx
Výrobce si vyhrazuje právo na změnu konfigurace a technických charakteristik uvedených v této příručce. 
Nejnovější a úplná verze příručky je k dispozici na www.defender-global.com
Vyrovbeno v Číně.

POČÍTAČOVÁ SKŘÍŇ
NÁVOD NA POUŽITÍ

Konformität
Unter Einwirkung von starken statischen, elektrischen oder hochfrequenten Feldern (Funkanlagen, Mobiltelefone, 
Mikrowellen-Entladungen) kann es zu Funktionsbeeinträchtigungen des Gerätes (der Geräte) kommen. Versuchen 
Sie in diesem Fall, die Dstanz zu den störenden Geräten zu vergrößern. 
Entsorgung 
Dieses Gerät nicht im unsortierten Hausmüll entsorgen. An einer ausgewiesenen Sammelstelle für Elektro- und 

Elektronik-Altgeräte entsorgen. Dadurch tragen Sie zum Schutz der Ressourcen und der Umwelt bei. Für 
weitere Information wenden Sie sich bitte an Ihren Händler oder die örtlichen Behörden. 
Regeln und Bedingungen für sichere und effektive Nutzung der Ware:
Vorsichtsmaßnahmen:
1. Die Ware nur bestimmungsgemäß nutzen.

2. Nicht zerlegen. Dieses Erzeugnis enthält keine Bestandteile, die selbständig repariert werden können.
Wegen der Wartung und Austausch des fehlerhaften Erzeugnisses wenden Sie sich an den Verkäufer oder das 
autorisierte Service-Zentrum von Defender. Bei Entgegennahme der Ware überzeugen Sie sich bitte, dass die 
Ware unversehrt ist und sich keine frei beweglichen Teile im Inneren vorhanden sind.
3. Vor Kindern bis 3 Jahre fernhalten. Das Erzeugnis kann kleine Teile enthalten.
4. Das Eindringen von Feuchte auf das Erzeugnis und in das Innere vermeiden. Das Erzeugnis nicht in die 
Flüssigkeit tauchen lassen.
5. Das Erzeugnis nicht den Vibrationen bzw. mechanischen Belastungen aussetzen, die die mechanischen 
Schäden verursachen können. Bei mechanischen Schäden wird keine Garantie übernommen.
6. Bei sichtbaren Schäden nicht nutzen. Das wissentlich nicht intakte Erzeugnis nicht nutzen.
7. Nicht unter bzw. über den angegebenen Temperaturen (s. hierfür Gebrauchsanweisung), sowie bei Bildung von 
Kondensat und in aggressiven Medien nutzen.
8. Nicht in den Mund nehmen.
9. Die Waren nicht für gewerbliche, medizinische oder betriebliche Zwecke nutzen.
10. Bei Transport der Ware unter den Minustemperaturen, die Ware vor Inbetriebnahme im warmen Raum 
(+16-25 °С) ca. 3 Stunden erwärmen lassen.
11. Das Gerät jedes Mal abschalten, wenn sein dauernder Betrieb nicht geplant ist. 
12. Das Gerät nicht beim Fahren eines Fahrzeuges nutzen, soweit es die Aufmerksamkeit ablenkt sowie in den 
gesetzlich vorgesehenen Fällen. 
Merkmale • Rahmenloses, schraubenloses Sea View-Gehäuse mit zwei Seitenwänden aus gehärtetem Glas
• Innovatives Kabelmanagementsystem mit einem separaten Fach für ordentliche Kabelführung und schnellem 
Zugriff über einen Magnetverschluss • Für die Artikel 25132 und 25133: drei integrierte 120-mm-ARGB-Lüfter mit 
Beleuchtungsmodus-Umschaltung und Mainboard-Synchronisierungsunterstützung • Unterstützt den Einbau von 
bis zu fünf 120-mm-Lüftern: 2 oben, 2 unten, 1 hinten • Maximale GPU-Länge: 330 mm • Maximale 
CPU-Kühlerhöhe: 170 mm • Unterstützt 120/240 mm Flüssigkeitskühlungsradiatoren 
• Hochgeschwindigkeits-USB-3.0-Anschluss an der Vorderseite • Optimierte interne Aufteilung für maximale 
Kapazität bei minimalen Abmessungen • Gehäusedicke: 0,6 mm • Verbesserter Glasschutz: Ein Metallrahmen 
schützt die Seiten- und Frontscheiben zuverlässig vor Beschädigungen. • Magnetischer Staubfilter
• EVA-Schaumstofffüße – absorbieren bis zu 70 % der Vibrationen von Lüftern und Festplatten Spezifikationen
• Gehäusetyp: Midi-Tower • Motherboard-Formfaktor: ATX, Micro-ATX, Mini-ITX • Anschlüsse an der Vorderseite: 
1 × USB 3.0, 2 × USB 1.1, 3,5-mm-Kopfhörerbuchse, Betriebsanzeige-LED, Ein-/Ausschalter; bei den Artikeln 
25132 und 23133: Taste für den Beleuchtungsmodus; bei Artikel 25131: Ein-/Ausschalter • Interne 2,5"-Einschübe: 
2 • Interne 3,5"-Einschübe: 1 • Netzteil: nicht im Lieferumfang enthalten • Netzteil-Formfaktor: ATX 
• Netzteilposition: unten • Eingebaute 120-mm-Lüfter: 25132/25133 – 3; 25131 – 0 • Zusätzliche 
120-mm-Lüfterhalterungen: 25132/25133 – bis zu 2; 25131 – bis zu 5 • Für Artikel 25132 und 25133: 
Lüftersteuerungsanschlüsse – 10 × kleine 4-polige Anschlüsse • Flüssigkeitskühlungsunterstützung: Ja
• Heizkörpergröße (oben): 240 mm • Kühlergröße (hinten): 120 mm • Dicke des gehärteten Glases: 3 mm
• Höhe: 45 cm • Breite: 19 cm • Tiefe: 34 cm • Gehäusematerialien: Gehärtetes Glas, SPCC-Stahl
Packungsinhalt • PC-Gehäuse • Für Artikel 25132 und 25133: Lüftersteuerung • Schraubensatz 
• Benutzerhandbuch
Importeur: Defender Technology OÜ, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Hersteller: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology 
Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China.
Unbefristete Nutzungsdauer. Lebensdauer — 2 Jahre.
Bei mechanischen Schäden sind Reklamationen bezüglich des Produkts ausgeschlossen.
Herstellungsdatum: Siehe Verpackung und/oder Seriennummer des Produktcenters: xxxxxDDMMYYxxxxx
Der Hersteller behält sich das Recht vor, die Änderungen an der Ausstattung und technischen Daten in dieser 
Anleitung vorzunehmen. Die aktuelle und vollständige Version der Anleitung finden Sie auf der Webseite  
www.defender-global.com Hergestellt in China.

COMPUTERGEHÄUSE
ANLEITUNG

Declaración de conformidad 
El funcionamiento del dispositivo (dispositivos) puede verse afectado por estática fuertes, campos eléctricos o de 
alta frecuencia (instalaciones de radio, teléfonos móviles, microondas, descargas electrostáticas). Si esto ocurre, 
intente aumentar la distancia de los dispositivos que causan la interferencia. 
Eliminación 

No deseche este aparato como residuo doméstico convencional. Devuélvalo a un punto de recogida de 
reciclado de piezas eléctricas y electrónicas WEEE. Con ello ayudará a preservar los recursos naturales y a 
proteger el medio ambiente. Contactar con su vendedor o las autoridades locales para obtener más 
información.
Reglas y condiciones del uso seguro y eficaz del producto

Medidas de precaución:
1. Utilice el producto como es debido directamente.
2. No despiece el producto. El producto no contiene piezas que se puedan reparar de forma independiente. En lo 
que se refiere al mantenimiento y sustitución del artículo defectuoso póngase en contacto con la empresa 
vendedora o con el servicio de asistencia técnica autorizado Defender.  Al aceptar el producto asegúrese de su 
integridad y de que dentro no haya objetos que se muevan con facilidad .
3. No está destinado para el uso de los niños menores de 3 años. Puede contener piezas pequeñas. 
4. Evite que la humedad pase sobre el producto y dentro de él. No ponga el producto en líquidos. 
5. No someta el producto a vibraciones ni a cargas mecánicas que puedan causar lesiones mecánicas del artículo. 
En el caso de que haya lesiones mecánicas no se ofrecerá ninguna garantía para el producto.
6. No use el producto si tiene defectos visibles. No use dispositivos obviamente defectuosos. 
7. No use el producto a temperaturas más bajas ni más altas que las recomendadas (ver el manual del usuario), 
así como en casos de humedad condensada y en el medio agresivo. 
8. No ponga el producto en la boca.
9. No utilice el producto para fines industriales, médicos o productivos. 
10. En el caso de que el transporte del producto se haya efectuado a temperaturas bajo cero, antes de empezar a 
explotar el producto deje que éste se caliente en un local caluroso (+16-25 °С) durante 3 horas. 
11. Apague el dispositivo cada vez que no planea utilizarlo durante un largo período de tiempo. 
12. No utilice el dispositivo mientras conduzca un vehículo si el dispositivo desvía su atención, así como en los 
casos en que la desconexión del dispositivo está prevista por la ley.
Características • Chasis Sea View sin marco ni tornillos con dos paneles de vidrio templado • Innovador sistema 
de gestión de cables con un compartimento dedicado para una colocación ordenada de los cables y un acceso 
rápido a través de una cubierta magnética. • Para los artículos 25132 y 25133: tres ventiladores ARGB integrados 
de 120 mm con cambio de modo de iluminación y compatibilidad con sincronización de placa base
• Admite la instalación de hasta cinco ventiladores de 120 mm: 2 superiores, 2 inferiores, 1 trasero
• Longitud máxima de la GPU: 330 mm • Altura máxima del disipador de CPU: 170 mm • Admite radiadores de 
refrigeración líquida de 120/240 mm • Puerto USB 3.0 de alta velocidad en el panel frontal • Disposición interna 
optimizada que proporciona máxima capacidad con dimensiones mínimas • Espesor del chasis: 0,6 mm
• Protección de vidrio mejorada: un marco de metal protege de forma segura los paneles de vidrio laterales y 
frontales contra daños. • Filtro de polvo magnético • Almohadillas de espuma EVA para los pies: absorben hasta 
el 70 % de la vibración de los ventiladores y el disco duro Presupuesto • Tipo de caja: Torre media • Factor de 
forma de la placa base: ATX, Micro-ATX, Mini-ITX • Interfaces del panel frontal: 1 × USB 3.0, 2 × USB 1.1, conector 
para auriculares de 3,5 mm, LED de encendido, botón de encendido; para los artículos 25132 y 23133: botón de 
modo de iluminación; para el artículo 25131: botón de encendido/apagado • Bahías internas de 2,5": 2 • Bahías 
internas de 3,5": 1 • Fuente de alimentación: no incluida • Factor de forma de la fuente de alimentación: ATX
• Ubicación de la fuente de alimentación: parte inferior • Ventiladores incorporados de 120 mm: 25132/25133 — 
3; 25131 — 0 • Soportes adicionales para ventiladores de 120 mm: 25132/25133 — hasta 2; 25131 — hasta 5
 • Para los artículos 25132 y 25133: conectores del controlador del ventilador — 10 × conectores pequeños de 
4 pines • Soporte de refrigeración líquida: sí • Tamaño del radiador (superior): 240 mm • Tamaño del radiador 
(trasero): 120 mm • Espesor del vidrio templado: 3 mm • Altura: 45 cm • Ancho: 19 cm • Profundidad: 34 cm
• Materiales de la caja: vidrio templado, acero SPCC Contenido del paquete • Caja de PC • Para los artículos 
25132 y 25133: controlador de ventilador • Kit de tornillos • Manual de usuario
IMPORTADOR:  Defender Technology OÜ, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Fabricante:China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology 
Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China.
Vida útil ilimitada. La vida útil es de 2 años. Si hay daños mecánicos, no se aceptarán reclamaciones sobre el 
producto. Fecha de fabricación: consulte el embalaje y/o el número de serie del centro del producto: 
xxxxxDDMMYYxxxxx El fabricante se reserva el derecho de cambiar el contenido del paquete y las 
especificaciones indicadas en este manual. El manual de funcionamiento más reciente y detallado está disponible 
en www.defender-global.com Fabricado en China.

CAJA DE COMPUTADORA
INSTRUCCIÓN



Vaatimustenmukaisuustodistus
Laitteen (laitteiden) toimintaan voivat vaikuttaa staattiset, sähkö- tai korkeataajuiset kentät (radiolaitteet, 
matkapuhelimet, mikroaaltouunit, sähköstaattiset purkaukset). Niiden esiintyessä lisää etäisyyttä häiriön 
aiheuttavaan laitteeseen.
Ympäristönsuojelua koskeva ohje

Siitä lähtien, kun Euroopan unionin direktiivi 2002/96/EU ja 2006/66/EU otetaan käyttöön kansallisessa 
lainsäädännössä, pätevät seuraavat määräykset: Sähkö- ja elektroniikkalaitteita ja paristoja ei saa hävittää 
talousjätteen mukana. Kuluttajalla on lain mukaan velvollisuus toimittaa sähkö- ja elektroniikkalaitteet 
niiden käyttöiän päätyttyä niille varattuihin julkisiin keräyspisteisiin tai palauttaa ne
Tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön säännöt ja ehdot

Turvallisuustoimenpiteet:
1. Käytä tuotetta vain käyttötarkoituksen mukaisesti.
2. Älä pura. Tämä tuote ei sisällä käyttäjän korjattavissa olevia osia. Huoltoon ja viallisen tuotteen vaihtoon 
liittyvissä kysymyksissä ota yhteyttä myyjään tai valtuutettuun Defender-huoltamoon. Vastaanottaessa tuotetta 
varmista, että se on ehjä eikä sen sisällä ole vapaasti liikkuvia esineitä.
3. Ei sovellu alle 3-vuotiaille lapsille. Saattaa sisältää pieniä osia.
4. Vältä kosteuden joutumista tuotteen päälle ja sisälle. Älä upota tuotetta nesteisiin.
5. Älä altista tuotetta tärinälle ja iskuille, jotka voivat vaurioittaa tuotetta. Mekaaniset vauriot eivät kuulu takuun 
piiriin.
6. Älä käytä, jos tuotteessa on näkyviä vaurioita. Älä käytä tuotetta, jos tiedät, että se on vioittunut.
7. Älä käytä suositeltua matalammissa tai korkeammissa lämpötiloissa (ks. käyttöohje), kondensoituvan kosteuden 
muodostuessa sekä syövyttävissä ympäristöissä.
8. Älä laita suuhun.
9. Älä käytä tuotetta teolliseen, lääketieteelliseen tai tuotannolliseen tarkoitukseen.
10. Mikäli tuotetta on kuljetettu lämpötilan ollessa nollan alapuolella, anna tuotteen lämmetä lämpimässä tilassa          
(+16-25 °С) 3 tunnin ajan ennen käyttöönottoa.
11. Sammuta laite joka kerta, kun et aio käyttää sitä pitkään aikaan.
12. Älä käytä laitetta ajaessa autoa, mikäli laite häiritsee keskittymistä sekä tilanteissa, joissa laki edellyttää laitteen 
sammuttamista.
Ominaisuudet • Kehyksetön, ruuviton Sea View -runko kahdella karkaistusta lasista valmistetulla paneelilla
• Innovatiivinen kaapelinhallintajärjestelmä, jossa on erillinen lokero siistiä kaapelien reititystä varten ja nopea 
pääsy magneettisen kannen kautta • Tuotteille 25132 ja 25133: kolme sisäänrakennettua 120 mm:n 
ARGB-tuuletinta, joissa on valaistustilan vaihto ja emolevyn synkronointituki • Tukee jopa viiden 120 mm:n 
tuulettimen asennusta: 2 ylä-, 2 ala-, 1 takatuuletin • Näytönohjaimen enimmäispituus: 330 mm
• CPU-jäähdyttimen enimmäiskorkeus: 170 mm • Tukee 120/240 mm:n nestejäähdytteisiä pattereita • Nopea USB 
3.0 -portti etupaneelissa • Optimoitu sisäinen asettelu tarjoaa maksimaalisen kapasiteetin minimaalisilla mitoilla
• Rungon paksuus: 0,6 mm • Parannettu lasinsuojaus: metallikehys suojaa sivu- ja etulasipaneeleja turvallisesti 
vaurioilta • Magneettinen pölysuodatin • EVA-vaahtomuovijalkatapit — vaimentavat jopa 70 % tuulettimien ja 
kiintolevyn tärinästä Tekniset tiedot • Kotelotyyppi: Keskikokoinen torni • Emolevyn muoto: ATX, Micro-ATX, 
Mini-ITX • Etupaneelin liitännät: 1 × USB 3.0, 2 × USB 1.1, 3,5 mm:n kuulokeliitäntä, virran merkkivalo, virtapainike; 
tuotteille 25132 ja 23133: valaistustilan painike; tuotteelle 25131: virtapainike • Sisäiset 2,5 tuuman paikat: 2
• Sisäiset 3,5 tuuman paikat: 1 • Virtalähde: ei sisälly toimitukseen • Virtalähteen muoto: ATX • Virtalähteen sijainti: 
pohjassa • Sisäänrakennetut 120 mm:n tuulettimet: 25132/25133 — 3; 25131 — 0 • Lisäpaikat 120 mm:n 
tuuletinpaikoille: 25132/25133 — enintään 2; 25131 — enintään 5 • Tuotteille 25132 ja 25133: tuulettimen 
ohjainliittimet — 10 × Pieni 4-nastainen • Nestejäähdytyksen tuki: kyllä • Jäähdyttimen koko (ylhäällä): 240 mm
• Jäähdyttimen koko (takana): 120 mm • Karkaistun lasin paksuus: 3 mm • Korkeus: 45 cm • Leveys: 19 cm
• Syvyys: 34 cm • Kotelomateriaalit: Karkaistu lasi, SPCC-teräs Pakkauksen sisältö • PC-kotelo • Tuotteille 
25132 ja 25133: tuulettimen ohjain • Ruuvisarja • Käyttöohje
Maahantuoja: Defender Technology OÜ, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Valmistaja: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology 
Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China. Säilyvyysaika on rajaton. Käyttöaika —  2 vuotta.
Jos siinä on mekaanisia vaurioita, tuotetta koskevia reklamaatioita ei hyväksytä.
Valmistuspäivämäärä: katso sarjanumero pakkauksesta ja/tai tuotteesta keskeltä: xxxxxDDMMYYxxxxx
Valmistaja pidättää oikeuden tässä oppaassa kuvattujen varusteiden ja teknisten ominaisuuksien muutoksiin. 
Oppaan viimeisimmän version saa ladattua osoitteesta www.defender-global.com On tehty Kiinassa.

TIETOKONEKOTELO
OHJE

Δήλωση συμμόρφωσης
Η λειτουργία της συσκευής (συσκευές) μπορεί να επηρεαστεί από ισχυρά στατικά, ηλεκτρικά ή υψηλής 
συχνότητας πεδία (ραδιοεγκαταστάσεις, κινητά τηλέφωνα, μικροκύματα, ηλεκτροστατικές εκφορτίσεις) / Εάν 
συμβεί, προσπαθήστε να αυξήσετε την απόσταση από τις συσκευές που προκαλούν τη διασύνδεση.
Απόρριψη μπαταριών, ηλεκτρικού και ηλεκτρονικού εξοπλισμού
Αυτό το σύμβολο στο προϊόν, τις μπαταρίες ή τη συσκευασία του υποδεικνύει ότι το προϊόν δεν μπορεί να 

απορριφθεί μαζί με οικιακά απορρίμματα. Θα πρέπει να παραδοθεί σε μια κατάλληλη εταιρεία 
συλλογής και ανακύκλωσης ηλεκτρικών και ηλεκτρικών συσκευών."
Όροι και προϋποθέσεις για ασφαλή και αποδοτική χρήση του προϊόντος
Προφυλάξεις κατά τη χρήση:
1. Χρησιμοποιήστε το προϊόν μόνο για τον προβλεπόμενο σκοπό.

2. Μην αποσυναρμολογείτε. Αυτό το προϊόν δεν περιέχει ανταλλακτικά που δικαιούνται αυτοδύναμη 
επισκευή. Σχετικά με το ζήτημα της συντήρησης και της αντικατάστασης ενός αποτυχημένου αντικειμένου, 
εφαρμόστε σε έναν αντιπρόσωπο ή εξουσιοδοτημένο κέντρο σέρβις Defender Κατά τη λήψη του προϊόντος, 
βεβαιωθείτε ότι δεν είναι σπασμένο και ότι δεν υπάρχουν ελεύθερα κινούμενα αντικείμενα μέσα στο προϊόν.
3. Μακριά από παιδιά κάτω των 3 ετών. Μπορεί να περιέχει μικρά μέρη.
4. Κρατήστε μακριά από την υγρασία. Ποτέ μην βυθίζετε το προϊόν σε υγρά.
5. Μακριά από δονήσεις και μηχανικές καταπονήσεις, οι οποίες μπορεί να προκαλέσουν μηχανική βλάβη στο 
προϊόν. Σε περίπτωση μηχανικής βλάβης δεν παρέχονται εγγυήσεις.
6. Μην το χρησιμοποιείτε παρουσία οπτικής βλάβης. Μην το χρησιμοποιείτε όταν το προϊόν είναι προφανώς 
ελαττωματικό.
7. Μη χρησιμοποιείτε το προϊόν σε θερμοκρασίες κάτω και πάνω από τις συνιστώμενες θερμοκρασίες (δείτε 
το εγχειρίδιο λειτουργίας), υπό συνθήκες εξάτμισης υγρασίας, καθώς και σε εχθρικό περιβάλλον.
8. Μην το βάζετε στο στόμα.
9. Μη χρησιμοποιείτε το προϊόν για βιομηχανικούς, ιατρικούς ή κατασκευαστικούς σκοπούς.
10. Σε περίπτωση που η αποστολή του προϊόντος πραγματοποιήθηκε σε θερμοκρασίες κάτω από το μηδέν, 
τότε πριν από τη λειτουργία, το προϊόν πρέπει να διατηρείται σε θερμή τοποθέτηση (+ 16-25 ° C ή 60-77 ° F) 
εντός 3 ωρών.
11. Απενεργοποιείτε τη συσκευή κάθε φορά, όταν δεν πρόκειται να τη χρησιμοποιήσετε για μεγάλο χρονικό 
διάστημα.
12. Μην χρησιμοποιείτε τη συσκευή κατά την οδήγηση του οχήματος, εάν είναι στραμμένη η προσοχή, και σε 
άλλες περιπτώσεις όταν ο νόμος σας υποχρεώνει να απενεργοποιήσετε τη συσκευή."
Χαρακτηριστικά • Σασί με θέα στη θάλασσα χωρίς πλαίσιο και βίδες, με δύο πάνελ από σκληρυμένο γυαλί
• Καινοτόμο σύστημα διαχείρισης καλωδίων με ειδικό διαμέρισμα για τακτοποιημένη δρομολόγηση καλωδίων 
και γρήγορη πρόσβαση μέσω μαγνητικού καλύμματος • Για τα είδη 25132 και 25133: τρεις ενσωματωμένοι 
ανεμιστήρες ARGB 120 mm με εναλλαγή λειτουργίας φωτισμού και υποστήριξη συγχρονισμού μητρικής 
πλακέτας • Υποστηρίζει την εγκατάσταση έως και πέντε ανεμιστήρων 120 mm: 2 πάνω, 2 κάτω, 1 πίσω 
• Μέγιστο μήκος GPU: 330 mm • Μέγιστο ύψος ψύκτρας CPU: 170 mm • Υποστηρίζει θερμαντικά σώματα 
υγρής ψύξης 120/240 mm • Θύρα USB 3.0 υψηλής ταχύτητας στο μπροστινό πάνελ • Βελτιστοποιημένη 
εσωτερική διάταξη που παρέχει μέγιστη χωρητικότητα με ελάχιστες διαστάσεις • Πάχος πλαισίου: 0,6 mm
• Βελτιωμένη προστασία γυαλιού: ένα μεταλλικό πλαίσιο προστατεύει με ασφάλεια τα πλευρικά και μπροστινά 
γυάλινα πάνελ από ζημιές • Μαγνητικό φίλτρο σκόνης • Πέλματα από αφρώδες υλικό EVA — απορροφούν 
έως και 70% των κραδασμών από ανεμιστήρες και σκληρό δίσκο Προδιαγραφές  • Τύπος θήκης: Μεσαίος 
πύργος • Συντελεστής μορφής μητρικής πλακέτας: ATX, Micro-ATX, Mini-ITX • Διεπαφές μπροστινού πίνακα: 1 
× USB 3.0, 2 × USB 1.1, υποδοχή ακουστικών 3,5 mm, LED λειτουργίας, κουμπί λειτουργίας· για τα είδη 25132 
και 23133: κουμπί λειτουργίας φωτισμού· για το είδος 25131: κουμπί ενεργοποίησης/απενεργοποίησης
• Εσωτερικές θήκες 2,5": 2 • Εσωτερικές θήκες 3,5": 1 • Τροφοδοτικό: δεν περιλαμβάνεται • Συντελεστής 
μορφής τροφοδοτικού: ATX • Θέση PSU: κάτω μέρος • Ενσωματωμένοι ανεμιστήρες 120 mm: 
25132/25133 — 3; 25131 — 0 • Επιπλέον βάσεις ανεμιστήρα 120 mm: 25132/25133 — έως 2; 25131 — έως 5
• Για τα στοιχεία 25132 και 25133: σύνδεσμοι ελεγκτή ανεμιστήρα — 10 × Μικροί 4-ακίδων • Υποστήριξη 
υγρής ψύξης: ναι • Μέγεθος ψυγείου (πάνω): 240 mm • Μέγεθος ψυγείου (πίσω): 120 mm • Πάχος 
σκληρυμένου γυαλιού: 3 mm • Ύψος: 45 εκ. • Πλάτος: 19 εκ. • Βάθος: 34 εκ. • Υλικά θήκης: Σκληρυμένο γυαλί, 
χάλυβας SPCC Περιεχόμενα συσκευασίας • Θήκη υπολογιστή • Για τα στοιχεία 25132 και 25133: ελεγκτής 
ανεμιστήρα • Κιτ βιδών • Εγχειρίδιο χρήστη
ΕΙΣΑΓΩΓΗΣ:  Defender Technology OÜ, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Κατασκευαστής: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology 
Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China.
Απεριόριστη διάρκεια ζωής. Η διάρκεια ζωής είναι 2 χρόνια. 
Εάν υπάρχει μηχανική βλάβη, οι αξιώσεις σχετικά με το προϊόν δεν θα γίνονται δεκτές.
Ημερομηνία κατασκευής: Βλέπε σειριακό αριθμό συσκευασίας ή/και κέντρου προϊόντος: xxxxxDDMMYYxxxxx
Ο κατασκευαστής διατηρεί το δικαίωμα να αλλάξει τα περιεχόμενα και τις προδιαγραφές του πακέτου που 
αναφέρονται σε αυτό το εγχειρίδιο. Το πιο πρόσφατο και αναλυτικό εγχειρίδιο λειτουργίας είναι διαθέσιμο 
στη διεύθυνση www.defender-global.com
Κατασκευασμένο στην Κίνα.

ΚΟΥΤΙ ΥΠΟΛΟΓΙΣΤΗ
ΕΓΧΕΙΡΙΔΙΟ ΧΡΗΣΗΣGRE

შესაბამისობის დეკლარაცია
მოწყობილობის (მოწყობილობების) ფუნქციონირებაზე შეიძლება გავლენა მოახდინონ 
სტატიკურმა, ელექტრიკულმა ან მაღალსიხშირიანმა ველებმა (რადიოაპარატურამ, მობილურმა 
ტელეფონებმა, მიკროტალღურმა ღუმელებმა, ელექტროსტატიკურმა განმუხტვამ). ასეთ 
შემთხვევაში გაზარდეთ მანძილი მოწყობილობისგან, რომელიც იწვევს დაბრკოლებებს.
ელემენტების, ელექტრიკული და ელექტრონული მოწყობილობების უტილიზაცია.
ეს ნიშანი საქონელზე, 

საქონელის ელემენტებზე ან შეფუთვაზე ნიშნავს იმას, რომ საქონლის უტილიზაცია 
შეუძლებელია საყოფაცხოვრებო ნარჩენებთან ერთად. ის უნდა ჩაბარდეს კომპანიას, 
რომელიც განახორციელებს ელემენტების, ელექტრიკული და ელექტრონული 
მოწყობილობების შეგროვებასა და უტილიზაციას.
საქონლის ეფექტური და უსაფრთხო გამოყენების წესები და პირობები
სიფრთხილის ზომები:

1. გამოიყენეთ საქონელი მხოლოდ დანიშნულებისამებრ.
2. არ დაშალოთ. აღნიშნული ნაკეთობა არ შეიცავს ნაწილებს, რომელიც გამოგადგებათ 
რემონტისთვის საკუთრი ძალებით.ნაწილების შეცვლისთვის და მომსახურეობის სხვა საკითხებზე 
მიმართეთ ფირმა-გამყიდველს ან Defende-ის ავტორიზებულ სერვის ცენტრს. საქონლის მიღებისას 
დარწმუნდით, რომ ის დაზიანებული არ არის და მის შიგნით არაფერი ხმაურობს.
3. არ არის გათვალისწინებული ბავშვებისთვის 3 წლის ასაკამდე. შეიძლება შეიცავდეს წვრილ 
დეტალებს.
4. არ დაუშვათ სითხის მოხვედრა ნაკეთობაზე და მის შიგნით. არ ჩადოთ ნაკეთობა სითხეში.
5. არ დაუშვათ ნაკეთობის ვიბრაცია და მექანიკური დატვირთვა, რომელიც გამოიწვევს საქონლის 
მექანიკურ დაზიანებას. მექანიკური დაზიანებებისას საქონელზე არანაირი გარანტია არ გაიცემა.
6.  არ გამოიყენოთ ნაკეთობა ხილული დაზიანებების დროს. არ ჩართოთ მოწყობილობა, თუ 
თქვენთვის ცნობილია, რომ ის დაზიანებულია.
7. არ გამოიყენოთ რეკომენდირებულ ტემპერატურაზე მაღალ ან დაბალ ტემპეტარურებში (იხ. 
მომხმარებლის ინსტრუქცია) კონდენსირებული სინოტივისას და აგრესიულ გარემოში.
8. არ ჩაიდოთ პირში.
9. არ გამოიყენოთ მოწყობილობა სამეწარმეო, სამედიცინო და სამრეწველო მიზნით .
10. იმ შემთხვევაში, თუ საქონლის ტრანსპორტირება მოხდა უარყოფით ტემპერატურაში, 
ექსპლუატაციის წინ საქონელი დადევით თბილ ოთახში (+16-25 °С) 3 საათის განმავლობაში.
11. გამორთეთ მოწყობილობა თუ არ აპირებთ მის გამოყენებას ხანგრძლივი დროის მანძილზე. 
12. არ გამოიყენოთ მოწყობილობა სატრანსპორტო საშუალების ტარებისას, თუ მოწყობილობა 
ხელს უშლის თქვენს ყურადღებიანობას და ასევე იმ შემთხვევებში,როდესაც მისი გამორთვა 
გათვალისწინებულია კანონით.
მახასიათებლები • ჩარჩოს გარეშე, ხრახნების გარეშე Sea View შასი ორი გამაგრებული მინის 
პანელით • ინოვაციური კაბელების მართვის სისტემა სპეციალური განყოფილებით კაბელების 
მოწესრიგებული გასწორებისა და მაგნიტური საფარის მეშვეობით სწრაფი წვდომისთვის
• 25132 და 25133 პუნქტებისთვის: სამი ჩაშენებული 120 მმ ARGB ვენტილატორი განათების რეჟიმის 
გადართვით და დედაპლატის სინქრონიზაციის მხარდაჭერით. • მხარს უჭერს ხუთამდე 120 მმ-იანი 
ვენტილატორის დამონტაჟებას: 2 ზედა, 2 ქვედა, 1 უკანა • GPU-ს მაქსიმალური სიგრძე: 330 მმ 
• პროცესორის გამაგრილებლის მაქსიმალური სიმაღლე: 170 მმ • მხარს უჭერს 120/240 მმ სითხით 
გაგრილების რადიატორებს • მაღალსიჩქარიანი USB 3.0 პორტი წინა პანელზე 
• ოპტიმიზებული შიდა განლაგება, რომელიც უზრუნველყოფს მაქსიმალურ ტევადობას 
მინიმალური ზომებით • კორპუსის სისქე: 0.6 მმ • გაძლიერებული მინის დაცვა: ლითონის ჩარჩო 
საიმედოდ იცავს გვერდითა და წინა მინის პანელებს დაზიანებისგან • მაგნიტური მტვრის 
ფილტრი • EVA ქაფის ფეხის ბალიშები — შთანთქავს ვენტილატორებისა და მყარი დისკის 
ვიბრაციის 70%-მდე სპეციფიკაციები • კორპუსის ტიპი: Mid-Tower • დედაპლატის ფორმ-ფაქტორი: 
ATX, Micro-ATX, Mini-ITX • წინა პანელის ინტერფეისები: 1 × USB 3.0, 2 × USB 1.1, 3.5 მმ ყურსასმენის 
ჯეკი, ჩართვის LED, ჩართვის ღილაკი; 25132 და 23133 ნივთებისთვის: განათების რეჟიმის ღილაკი; 
25131 ნივთისთვის: ჩართვის/გამორთვის ღილაკი • შიდა 2.5 ინჩიანი განყოფილებები: 2 • შიდა 3.5" 
განყოფილებები: 1 • კვების წყარო: არ შედის • კვების ბლოკის ფორმ-ფაქტორი: ATX • კვების 
ბლოკის მდებარეობა: ქვედა • ჩაშენებული 120 მმ-იანი ვენტილატორები: 25132/25133 — 3; 25131 — 0
• დამატებითი 120 მმ ვენტილატორის სამაგრები: 25132/25133 — 2-მდე; 25131 — 5-მდე
• 25132 და 25133 პუნქტებისთვის: ვენტილატორის კონტროლერის კონექტორები — 10 × პატარა 
4-პინიანი • თხევადი გაგრილების მხარდაჭერა: კი • რადიატორის ზომა (ზედა): 240 მმ 
• რადიატორის ზომა (უკანა): 120 მმ • გამაგრებული მინის სისქე: 3 მმ • სიმაღლე: 45 სმ • სიგანე: 19 სმ
• სიღრმე: 34 სმ • კორპუსის მასალა: გამაგრებული მინა, SPCC ფოლადი პაკეტის შიგთავსი
• კომპიუტერის კორპუსი • 25132 და 25133 პუნქტებისთვის: ვენტილატორის კონტროლერი 
• ხრახნების ნაკრები • მომხმარებლის სახელმძღვანელო
მწარმოებელი: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology 
Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China.
შენახვის ვადის შეუზღუდავი ვადა.
სამსახურის ვადაა 12 თვე, გარანტიის პერიოდი — 12 თვე,
თუ არსებობს მექანიკური დაზიანება, პრეტენზიები პროდუქტის შესახებ არ მიიღება.
წარმოების თარიღი: იხილეთ შეფუთვის ან/და პროდუქტის ცენტრის სერიული ნომერი: 
xxxxxDDMMYYxxxxx
მწარმოებელი იტოვებს უფლებას შეცვალოს ამ სახელმძღვანელოში მითითებული შეფუთვის 
შინაარსი და სპეციფიკაციები. ოპერაციის უახლესი და დეტალური სახელმძღვანელო შეგიძლიათ 
იხილოთ ვებ – გვერდზე: www.defender-global.com
გამზადებულია ჩინეთში.

კომპიუტერის კორპუსი
ინსტრუქცია

Vastavusdeklaratsioon
Staatilised, elektri- või kõrgsagedusväljad (raadioseadmed, mobiiltelefonid, mikrolaineahjud, elektrostaatilised 
laengud) võivad mõjutada seadme (seadmete) funktsioneerimist. Häirete korral suurendada kaugus seadmest mis 
põhjustab häireid.
Akude, elektri- ja elektroonikaseadmete taastumine

See sümbol tootel, toote patareitel või pakendil tähendab, et toodet ei tohi taastuda koos 
olmejäätmetega. Teda tuleb tarnida patereite, elektri- ja elektroonikaseadmete kogumise ja taastumise 
ettevõtesse.
Toodet ohutu ja efektiivse kasutamise tingimused
Ettevaatusabinõud:

1. Kasutage toodet üksnes sellel ettenähtud eesmärgil.
2. Ärge võtke lahti. See toode ei sisalda sobivaid iseseisvale remondile osi. Hoolduse ja defektse toote 
asendamise puhul, palun võtke ühendust ettevõtte-edasimüüjaga või autoriseeritud Defender 
teeninduskeskusega. Toote kätte saamisel, kontrollige tema terviklus ja selles vabalt liikuvate objektide 
puudumine.
3. Ei sobi alla 3-aastastele. Võib sisaldada väikseid osi.
4. Ära laske niiskust toote sisse. Ärge raputage toote vedelikku.
5. Ärge jätke toodet vibratsioonile ja mehaanilise pingele, mis võib põhjustada toote mehaanilised vigastused. 
Toote mehaaniliste kahjustuste korral jääb toode ilma garantiita.
6. Ärge kasutage toodet nähtavate kahjustuste puhul. Ärge kasutage defektne seadet.
7. Ärge kasutage üle või alla soovitatava temperatuuril (vt. Kasutusjuhend), kondenseerunud niiskuse ja 
agressiivse keskkonna puhul.
8. Ärge võtke suhu.
9. Ärge kasutage toodet tööstuse, meditsiini või tootmise eesmärgil.
10. Kui toote transporteerimine toimus madalal temperatuuril, enne toodet kasutamist tuleb seda soojendama 
soojas ruumis (+ 16-25°C) 3 tundi jooksul.
11. Lülitage seade välja iga kord, kui seda ei kasutatakse pikkal ajal.
12. Ärge kasutage seadet sõiduki juhtimisel, juhul kui seade häirib tähelepanu, ja juhul, kui seadme väljalülitus on 
seadusega ettenähtud.
Omadused • Raamita ja kruvideta merevaatega korpus kahe karastatud klaasist paneeliga • Innovatiivne 
kaablihaldussüsteem spetsiaalse sahtliga kaablite korralikuks paigutamiseks ja kiireks juurdepääsuks magnetilise 
katte kaudu • Toodete 25132 ja 25133 puhul: kolm sisseehitatud 120 mm ARGB ventilaatorit valgustusrežiimi 
vahetamise ja emaplaadi sünkroonimistugedega • Toetab kuni viie 120 mm ventilaatori paigaldamist: 2 ülemist , 
2 alumist, 1 tagumist • Maksimaalne graafikakaardi pikkus: 330 mm • Protsessori jahuti maksimaalne kõrgus: 
170 mm • Toetab 120/240 mm vedelikjahutusega radiaatoreid • Kiire USB 3.0 esipaneeli port
• Optimeeritud sisemine paigutus, mis tagab maksimaalse mahutavuse minimaalsete mõõtmetega • Šassii paksus: 
0,6 mm • Täiustatud klaasikaitse: metallraam kaitseb külg- ja esiklaasi kahjustuste eest kindlalt • Magnetiline 
tolmufilter • EVA-vahust jalapadjad – neelavad kuni 70% ventilaatorite ja kõvaketta vibratsioonist
Spetsifikatsioonid • Korpuse tüüp: Kesktorn • Emaplaadi vormitegur: ATX, Micro-ATX, Mini-ITX • Esipaneeli 
liidesed: 1 × USB 3.0, 2 × USB 1.1, 3,5 mm peakomplekti pesa, toite LED, toitenupp; toodetel 25132 ja 23133: 
valgustusrežiimi nupp; tootel 25131: toite sisse/välja nupp • Sisemised 2,5-tollised pesad: 2 • Sisemised 
3,5-tollised pesad: 1 • Toiteallikas: ei kuulu komplekti • Toiteploki vorm: ATX • Toiteploki asukoht: all
• Sisseehitatud 120 mm ventilaatorid: 25132/25133 — 3; 25131 — 0 • Täiendavad 120 mm ventilaatori kinnitused: 
25132/25133 — kuni 2; 25131 — kuni 5 • Tooted 25132 ja 25133: ventilaatori kontrolleri pistikud — 10 × väikest 
4-kontaktilist • Vedelikjahutuse tugi: jah • Radiaatori suurus (ülemine): 240 mm • Radiaatori suurus (taga): 120 mm
• Karastatud klaasi paksus: 3 mm • Kõrgus: 45 cm • Laius: 19 cm • Sügavus: 34 cm • Korpuse materjalid: karastatud 
klaas, SPCC teras Pakendi sisu • Arvuti korpus • Toote 25132 ja 25133 jaoks: ventilaatori kontroller 
• Kruvikomplekt • Kasutusjuhend
IMPORTIJA:  Defender Technology OÜ, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Tootja: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology Building, 
Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China. Piiramatu säilivusaeg. Kasutusaeg on 2 aastat.
Mehaaniliste vigastuste korral toote kohta pretensioone ei võeta.
Valmistamise kuupäev: vaata seerianumbrit pakendil ja/või tootel keskel: xxxxxDDMMYYxxxxx
Tootjal on õigus muuta käesolevas juhendis toodud pakendi sisu ja spetsifikatsioone. Uusim ja üksikasjalik 
kasutusjuhend on saadaval aadressil www.defender-global.com
Tehtud Hiinas.

    ARVUTIKORPUS
     INSTRUKTSIOON

Deklaracija slaganja
Na funkcioniranje uređaja mogu da utiču statička, električna ili visokofrekventna polja (radio-aparatura, mobilni 
telefoni, elektrostatička pražnjenja). Ako postaju smetnje, povečite distanciju od uređaja, koji izaziva smetnje.
Utilizacija baterije, električne i elektronske opreme

Ovaj znak na robi, baterijama prema robi označava da roba ne može biti utilizirana zajedno sa 
svakodnevnima otpacima. Ovu robu neophodno dostaviti u kompaniju za skupljanje i utilizaciju 
električne i elektronske opreme.
Pravila i uslove bezbednog i efikasnog korišćenja robe
Mere predostrožnosti

1. Koristite robu samo u pravu svrhu.
2. Ne demontirati. Ova izrađevina ne sadrži delova, koji podležu samostalnom remontu.
Za posluživanje i zamenu pokvarene izrađevine obraćajte se u trgovačku kuću ili u autorizovani servisni centar 
Defender. Primajući robu, uverite se u njenoj celovitosti a takođe u otsutstvu unutra stvari, koji se slobodno 
premeštaju.
3. Ne namenjen za decu do 3 godine. Može da sadrži sitna dela.
4. Ne dopuštajte da vlaga pada na izrađevinu ili unutra. Ne opuštajte izrađevinu u tečnost.
5. Ne podvrgavajte izrađevinu vibraciji ili mehaničkom teretu, koji mogu pokvariti robu. Ako roba ima mehaničko 
oštećenje, garancije se ne izdaju.
6. Ne koristite izrađevinu, ako ona ima vidljivo oštećenje. Ne koristite nesumnjivo pokvarenu izrađevinu.
7. Ne koristite izrađevinu, ako temperatura je viša ili niža od toga, što preporučeno u uputstvu za korisnika. Ne 
koristite izrađevinu, ako postaja kondenzovana vlaga, a takođe u agresivnoj sredini.
8. Ne uzimajte izrađevinu u usta.
9. Ne koristite izrađevinu u industrijskom, medicinskom ili proizvodnom cilju.
10. Ako izrađevina je bila transportirana pri odrečnoj temperaturi, pre početka ekspluatacije neophodno da roba 
se zagreje u toploj prostoriji (+16-25 °С) 3 sata.
11. Iskopčavajte uređaj svaki put, kada ne planirate ga koristiti dugo vremena.
12. Ne koristite izrađevinu u toku vođenja prevozna sredstva, ako uređaj odvlači pažnju, a takođe kada 
isključivanje predviđeno zakonom.
Značajke • Bezokvirno, bezvijčano kućište Sea View s dvije ploče od kaljenog stakla • Inovativni sustav upravljanja 
kabelima s posebnim odjeljkom za uredno usmjeravanje kabela i brz pristup putem magnetskog poklopca
• Za artikle 25132 i 25133: tri ugrađena ARGB ventilatora od 120 mm s promjenom načina osvjetljenja i podrškom 
za sinkronizaciju matične ploče • Podržava ugradnju do pet 120 mm ventilatora: 2 gornja, 2 donja, 1 stražnji 
• Maksimalna duljina GPU-a: 330 mm • Maksimalna visina hladnjaka procesora: 170 mm • Podržava radijatore za 
tekuće hlađenje od 120/240 mm • Brzi USB 3.0 priključak na prednjoj ploči • Optimizirani unutarnji raspored koji 
omogućuje maksimalni kapacitet uz minimalne dimenzije • Debljina šasije: 0,6 mm • Poboljšana zaštita stakla: 
metalni okvir sigurno štiti bočne i prednje staklene ploče od oštećenja • Magnetski filter za prašinu
• Jastučići za stopala od EVA pjene — apsorbiraju do 70% vibracija ventilatora i tvrdog diska Tehnički podaci
• Vrsta kućišta: Mid-Tower • Format matične ploče: ATX, Micro-ATX, Mini-ITX • Sučelja na prednjoj ploči: 1 × USB 
3.0, 2 × USB 1.1, 3,5 mm priključak za slušalice, LED lampica napajanja, tipka za uključivanje/isključivanje; za artikle 
25132 i 23133: tipka za način osvjetljenja; za artikl 25131: tipka za uključivanje/isključivanje • Unutarnji 2,5" utori: 2
• Unutarnji 3,5" utori: 1 • Napajanje: nije uključeno • Oblik napajanja: ATX • Položaj napajanja: dolje • Ugrađeni 
120 mm ventilatori: 25132/25133 — 3; 25131 — 0 • Dodatni nosači ventilatora od 120 mm: 25132/25133 — do 2; 
25131 — do 5 • Za artikle 25132 i 25133: konektori kontrolera ventilatora — 10 × mali 4-pinski • Podrška za 
tekuće hlađenje: da • Veličina radijatora (gore): 240 mm • Veličina radijatora (straga): 120 mm • Debljina kaljenog 
stakla: 3 mm • Visina: 45 cm • Širina: 19 cm • Dubina: 34 cm • Materijali kućišta: Kaljeno staklo, SPCC čelik
Sadržaj paketa • Kućište za računalo • Za artikle 25132 i 25133: regulator ventilatora • Komplet vijaka • Korisnički 
priručnik
UVOZNIK:  Defender Technology OÜ, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Proizvođač: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology 
Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China. Neograničen rok trajanja. Životni vijek je 2 godine.
U slučaju mehaničkih oštećenja reklamacije na proizvodu neće biti prihvaćene.
Datum proizvodnje: pogledajte serijski broj na pakiranju i/ili proizvodu u sredini: xxxxxDDMMYYxxxxx
Proizvođač zadržava pravo promjene sadržaja paketa i specifikacija navedenih u ovom priručniku. Najnoviji i 
detaljni priručnik za upotrebu dostupan je na www.defender-global.com
Proizvedeno u Kini.

KUĆIŠTE RAČUNALA
UPUTSTVO

Megfelelőségi nyilatkozat
Az eszköz (eszközök) működését erős statikus, elektromos vagy nagy frekvenciájú mezők (rádióberendezések, 
mobiltelefonok, mikrohullámú sütők, elektrosztatikus kisülések) befolyásolhatják. Ha előfordul, próbálja meg 
növelni az interfészt okozó eszközök távolságát.
Elemek, elektromos és elektronikus berendezések ártalmatlanítása

A terméken, az elemeken vagy a csomagoláson található ez a jel azt jelzi, hogy a terméket nem lehet 
háztartási hulladékkal együtt elhelyezni. A megfelelő akkumulátorokat, elektromos és elektronikus 
berendezéseket gyűjtő és újrafeldolgozó céghez kell szállítani.
A termék biztonságos és hatékony használatának feltételei
Használati óvintézkedések:

1. A terméket csak rendeltetésszerűen használja.
2. Ne szerelje szét. Ez a termék nem tartalmaz olyan alkatrészeket, amelyek önálló javításra jogosultak. A 
meghibásodott termékek karbantartásának és cseréjének kérdésében forduljon kereskedőhöz vagy a Defender 
hivatalos szervizközpontjához. A termék átvételénél ellenőrizze, hogy töretlen-e és nincsenek-e szabadon mozgó 
tárgyak a termék belsejében.
3. Tartsa távol 3 év alatti gyermekektől. Apró alkatrészeket tartalmazhat.
4. Tartsa távol nedvességtől. Soha ne merítse a terméket folyadékokba.
5. Tartsa távol a rezgéstől és a mechanikai igénybevételtől, amely mechanikus károsodást okozhat a termékben. 
Mechanikai sérülés esetén nem vállalunk garanciát.
6. Ne használja vizuális sérülés esetén. Ne használja, ha a termék nyilvánvalóan hibás.
7. Ne használja a terméket ajánlott hőmérséklet alatti és feletti hőmérsékleten (lásd a kezelési kézikönyvet), 
páratartalom elpárologtatása mellett, valamint ellenséges környezetben.
8. Ne tegye a szájába.
9. Ne használja a terméket ipari, orvosi vagy gyártási célokra.
10. Abban az esetben, ha a termék szállítása alacsonyabb hőmérsékleten történt, akkor működés előtt a terméket 
3 órán belül meleg helyen (+ 16-25 ° C vagy 60-77 ° F) kell tartani.
11. Kapcsolja ki a készüléket minden alkalommal, amikor azt nem tervezik hosszabb ideig használni.
12. Ne használja a készüléket járművezetés közben, ha elterelik a figyelmét, és más esetekben, amikor a törvény 
kötelezi az eszköz kikapcsolására.
Jellemzők • Keret nélküli, csavarmentes Sea View alváz két edzett üvegpanellel • Innovatív kábelrendező rendszer 
külön rekesszel a kábelek rendezett elvezetéséhez és a mágneses fedélen keresztüli gyors hozzáféréshez
• A 25132-es és 25133-as cikkszámú termékekhez: három beépített 120 mm-es ARGB ventilátor világítási mód 
váltással és alaplapi szinkronizációs támogatással • Akár öt 120 mm-es ventilátor beszerelését is támogatja:
2 felül, 2 alul, 1 hátul • GPU maximális hossza: 330 mm • Maximális CPU hűtő magasság: 170 mm
• Támogatja a 120/240 mm-es folyadékhűtéses radiátorokat • Nagy sebességű USB 3.0 előlapi port • Optimalizált 
belső elrendezés, amely maximális kapacitást biztosít minimális méretek mellett • Vázvastagság: 0,6 mm
• Fokozott üvegvédelem: egy fémkeret biztonságosan védi az oldalsó és az első üvegpaneleket a sérülésektől
• Mágneses porszűrő • EVA habszivacs talpbetétek – elnyelik a ventilátorok és a merevlemez rezgésének akár 
70%-át Specifikációk • Típus: Középtorony • Alaplap formátuma: ATX, Micro-ATX, Mini-ITX • Előlapi csatlakozók: 
1 × USB 3.0, 2 × USB 1.1, 3,5 mm-es headset jack, bekapcsoló LED, bekapcsológomb; a 25132 és 23133 
cikkszámú cikkszámhoz: világítási mód gomb; a 25131 cikkszámú cikkszámhoz: bekapcsológomb • Belső 2,5"-os 
rekeszek: 2 • Belső 3,5"-os rekeszek: 1 • Tápegység: nem tartozék • Tápegység formátuma: ATX • Tápegység helye: 
alul • Beépített 120 mm-es ventilátorok: 25132/25133 — 3; 25131 — 0 • További 120 mm-es ventilátorfoglalatok: 
25132/25133 — akár 2; 25131 — akár 5 • A 25132 és 25133 cikkszámú tételekhez: ventilátorvezérlő csatlakozók 
— 10 × Kis 4 tűs • Folyadékhűtés támogatása: igen • Radiátor mérete (felül): 240 mm • Hűtő mérete (hátul): 
120 mm • Edzett üveg vastagsága: 3 mm • Magasság: 45 cm • Szélesség: 19 cm • Mélység: 34 cm • Tok anyaga: 
Edzett üveg, SPCC acél A csomag tartalma • PC-ház • A 25132 és 25133 cikkszámú termékekhez: entilátorvezérlő
• Csavarkészlet • Felhasználói kézikönyv
IMPORTŐR:  Defender Technology OÜ, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Gyártó: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology Building, 
Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China. Korlátlan eltarthatóság. Az élettartam 2 év.
Mechanikai sérülés esetén a termékre vonatkozó reklamációt nem fogadunk el.
Gyártási dátum: Lásd a csomagolást és/vagy a termékközpont sorozatszámát: xxxxxDDMMYYxxxxx
A gyártó fenntartja a jogot, hogy megváltoztassa a kézikönyvben feltüntetett csomag tartalmát és specifikációit. A 
legfrissebb és részletes kezelési kézikönyv a www.defender-global.com címen érhető el
Kínában készült.

SZÁMÍTÓGÉPHÁZ
HASZNÁLATI UTASÍTÁSHUN

Deklaracja zgodności
Na działanie urządzenia (urządzeń) mogą mieć  wpływ silne pola statyczne, electryczne lub pola o wysokiej 
częstotliwości  (instalacje radiowe, telefony komórkowe, mikrofalówki, wyładowania elektrostatyczne). Wrazie 
wystąpienia prosimy zwiększyć odległość od urządzeń  powodujących zakłócenia. 
Utylizacja

Nie wyrzucać  urządzenia do ogólnego domowego kosza na śmieci. Należy je oddać w specjalnym 
punkcie zbiórki elektrycznego I elektronicznego przeznaczonego do recyklingu. W ten sposób przyczynią 
się ze sprzedawcą lub odpowiednim urzędem.
Uwagi dotyczące bezpiecznego i skutecznego użytkowania produktu
Ostrzeżenia:

1. Używać produkt zgodnie z przeznaczeniem.
2. Nie rozbierać. Niniejszy produkt nie zawiera części, nadających się do samodzielnej naprawy. W sprawach 
związanych z obsługą lub wymianą uszkodzonego produktu należy się kontaktować ze sprzedawcą lub z 
autoryzowanym centrum serwisowym Defender. Przy odbiorze należy się upewnić, iż urządzenie jest jednolite i 
nie zawiera w środku swobodnie przemieszczających się przedmiotów.
3. Produkt nie jest przeznaczony dla dzieci w wieku poniżej 3 lat, ponieważ może zawierać małe elementy.
4. Nie dopuszczać przedostania się wilgoci na powierzchnię i do środka produktu. Nie zanurzać w wodzie.
5. Nie narażać produktu na wibracje i obciążenia mechaniczne, mogące doprowadzić do uszkodzeń 
mechanicznych produktu. Gwarancja na produkt nie jest udzielana przy wykryciu uszkodzeń mechanicznych.
6. Nie używać produktu z widocznymi uszkodzeniami. Niedopuszczalne jest rozmyślne użycie urządzenia 
ewidentnie uszkodzonego.
7. Nie używać w temperaturach wyższych lub niższych od zalecanych (patrz instrukcję obsługi), przy 
skondensowaniu się pary wodnej oraz w środowisku agresywnym.
8. Nie brać do ust.
9. Nie używać produktu do celów przemysłowych, medycznych lub produkcyjnych.
10. Jeżeli produkt był transportowany przy temperaturze ujemnej, przed rozpoczęciem eksploatacji należy 
pozwolić urządzeniu ogrzać się w ciepłym pomieszczeniu (+16–25°C) w ciągu 3 godzin.
11. Wyłączać urządzenie za każdym razem, gdy planowana jest dłuższa przerwa w korzystaniu.
12. Nie używać urządzenia podczas prowadzenia pojazdu w przypadku, gdy urządzenie rozprasza uwagę, oraz w 
przypadkach, gdy obowiązek wyłączenia urządzenia jest określony przez prawo.
Cechy • Bezramkowa, bezśrubowa obudowa Sea View z dwoma panelami ze szkła hartowanego
• Innowacyjny system zarządzania kablami z wydzieloną przegrodą umożliwiającą uporządkowane prowadzenie 
kabli i szybki dostęp za pomocą magnetycznej pokrywy • W przypadku pozycji 25132 i 25133: trzy wbudowane 
wentylatory ARGB 120 mm z przełączaniem trybu oświetlenia i obsługą synchronizacji z płytą główną
• Obsługuje montaż do pięciu wentylatorów 120 mm: 2 górne, 2 dolne, 1 tylny • Maksymalna długość GPU: 
330 mm • Maksymalna wysokość chłodnicy procesora: 170 mm • Obsługuje chłodnice chłodzone cieczą o 
średnicy 120/240 mm • Szybki port USB 3.0 na panelu przednim • Zoptymalizowany układ wewnętrzny 
zapewniający maksymalną pojemność przy minimalnych wymiarach • Grubość podwozia: 0,6 mm
• Wzmocniona ochrona szkła: metalowa rama bezpiecznie chroni boczne i przednie panele szklane przed 
uszkodzeniem • Magnetyczny filtr przeciwpyłowy • Podkładki z pianki EVA — pochłaniają do 70% drgań 
generowanych przez wentylatory i dyski twarde Specyfikacje • Typ obudowy: Mid-Tower • Format płyty głównej: 
ATX, Micro-ATX, Mini-ITX • Interfejsy na panelu przednim: 1 × USB 3.0, 2 × USB 1.1, gniazdo słuchawkowe 3,5 
mm, dioda LED zasilania, przycisk zasilania; w przypadku pozycji 25132 i 23133: przycisk trybu podświetlenia; w 
przypadku pozycji 25131: przycisk włączania/wyłączania zasilania • Wewnętrzne zatoki 2,5": 2 • Wewnętrzne 
zatoki 3,5": 1 • Zasilacz: nie jest dołączony • Współczynnik kształtu zasilacza: ATX • Lokalizacja zasilacza: na dole
• Wbudowane wentylatory 120 mm: 25132/25133 — 3; 25131 — 0 • Dodatkowe mocowania wentylatorów 
120 mm: 25132/25133 — do 2; 25131 — do 5 • Dla pozycji 25132 i 25133: złącza kontrolera wentylatora — 
10 × małe 4-pinowe • Obsługa chłodzenia cieczą: tak • Rozmiar grzejnika (góra): 240 mm • Rozmiar grzejnika 
(tył): 120 mm • Grubość szkła hartowanego: 3 mm • Wysokość: 45 cm • Szerokość: 19 cm • Głębokość: 34 cm
• Materiały obudowy: szkło hartowane, stal SPCC Zawartość opakowania • Obudowa komputera • Dla pozycji 
25132 i 25133: sterownik wentylatora • Zestaw śrub • Instrukcja obsługi
Importer : Defender Technology OÜ, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Producent: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology 
Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China.
Nieograniczony okres ważności. Żywotność - 2 lata.
W przypadku stwierdzenia uszkodzeń mechanicznych reklamacje dotyczące produktu nie będą uwzględniane.
Data produkcji: Patrz opakowanie i/lub numer seryjny w centrum produktu: xxxxxDDMMYYxxxxx
"Producent zastrzega sobie prawo do zmiany konfiguracji i parametrów technicznych określonych w niniejszej 
instrukcji. Najnowsza i pełna wersja instrukcji jest dostępna na stronie internetowej www.defender-global.com
Wyprodukowano w Chinach.

OBUDOWA KOMPUTERA
INSTRUKCJA

Сәйкестік декларациясы
Құрылғының (құрылғылардың) жұмыс істеуіне статикалық, электрлік немесе жоғары жиілікті өрістер 
(радиоаппаратура, ұялы телефондар, шағын толқынды пештер, электростатикалық разрядтар) әсер етуі 
мүмкін. Туындаған кезде, кедергі келтіретін құрылғыдан арақашықтықты арттырыңыз.
Батарея, электрлік және электронды жабдықтарды кәдеге жарату

Тауардағы, тауарға арналған батареядағы немесе қаптамадағы бұл белгі, тауарды тұрмыстық 
қалдықтармен бірге кәдеге жаратуға болмайтындығын білдіреді. 
Ол батарея, электрлік және электронды жабдықтарды жинау мен кәдеге жарату бойынша 
компанияларға жеткізілуі тиіс.
Тауарды қауіпсіз және тиімді қолдану тәртібі мен шарттары
Сақтық шаралары:

1. Тауарды тек тікелей тағайындалуы бойынша қолданыңыз.
2. Бөлшектемеңіз. Берілген бұйымда өзіндік жөндеуге жататын бөліктер жоқ. Қызмет көрсету және 
бұзылған бұйымды ауыстыру сұрақтары бойынша сатушы-фирмаға немесе Defender авторластырылған 
сервис орталығына жүгініңіз. Тауарды қабылдауда оның тұтастығына және ішінде еркін орын ауыстыратын 
заттардың жоқ екеніне көз жеткізіңіз. 
3. 3 жасқа дейінгі балаларға арналмаған. Ұсақ бөлшектер болуы мүмкін.
4. Бұйымға және оның ішіне ылғалдың кіруін жібермеңіз. Бұйымды сұйықтықтарға салмаңыз.
5. Тауардың механикалық зақымдалуына әкелуі мүмкін, бұйымның сілкіну және механикалық жүктелуін 
жібермеңіз.
6. Бұйымның көрінетін зақымдалуы кезінде қолданбаңыз. Көрінеу бұзылған құрылғыны қолданбаңыз.
7. Ұсынылатын температурадан төмен немесе жоғары температурада, конденсациялайтын ылғалдылық 
туындағанда, сондай-ақ агрессиялық ортада қолданбаңыз (пайдаланушы нұсқауын қараңыз).
8. Ауызға салуға болмайды. 
9. Бұйымды өнеркәсіптік, медициналық және өндірістік мақсатта қолданбаңыз. 
10. Егер тауардың тасымалдануы теріс температурада жүргізілсе, пайдалану алдында тауарға жылы 
бөлмеде (+16-25 °С) 3 сағат көлемінде жылынуға мүмкіндік беру керек. 
11. Ұзақ уақыт аралығында қолдану жоспарланбаған жағдайда, құрылғыны әр жолы сөндіріңіз. 
12. Егер құрылғы көңіліңізді алаңдататын жағдайда, көлік құралын жүргізу барысында, сондай-ақ 
құрылғыны сөндіру заңмен қарастырылған жағдайда қолданбаңыз.
Арнайы сақтау, тасымалдау және орналастыру шарттары көзделмеген. Қызмет мерзімі аяқталғаннан кейін 
бұл бұйымды кәдеге жарату барлық мемлекеттік нормативтердің және заңдардың талаптарына сәйкес 
орындалуы тиіс.
Мақсаты: Жеке компьютерге (ЖК) арналған корпус жүйелік блоктың құрамдас бөліктерін орналастыруға, 
қорғауға және ұйымдастыруға, олардың электр қауіпсіздігін, механикалық бүтіндігін қамтамасыз етуге, 
сондай-ақ тиімді жылу шығару мен қажетті аэродинамикалық сипаттамаларды қалыптастыруға арналған.
Ерекше өзгешеліктері • Екі шыңдалған шыны панелі бар жақтаусыз, бұрандасы жоқ Sea View шассиі
• Кабельді ұқыпты бағыттау және магниттік қақпақ арқылы жылдам қол жеткізу үшін арнайы бөлімі бар 
кабельді басқарудың инновациялық жүйесі • 25132 және 25133 элементтері үшін: жарықтандыру режимін 
ауыстыру және аналық платаны синхрондауды қолдауы бар үш кірістірілген 120 мм ARGB желдеткіші
• Бес 120 мм желдеткішті орнатуды қолдайды: 2 жоғарғы, 2 төменгі, 1 артқы • GPU максималды ұзындығы: 
330 мм • CPU салқындатқышының максималды биіктігі: 170 мм • 120/240 мм сұйық салқындату 
радиаторларын қолдайды • Жоғары жылдамдықты USB 3.0 алдыңғы панель порты • Ең аз өлшемдермен 
максималды сыйымдылықты қамтамасыз ететін оңтайландырылған ішкі орналасу • Шассидің қалыңдығы: 
0,6 мм • Жетілдірілген шыны қорғанысы: металл жақтау бүйірлік және алдыңғы шыны панельдерді 
зақымданудан сенімді қорғайды • Магниттік шаң сүзгісі • EVA көбік аяқ төсемдері — желдеткіштер мен HDD 
дірілді 70%-ға дейін сіңіреді Техникалық сипаттамалар • Корпус түрі: Орта мұнара
• Аналық платаның пішін факторы: ATX, Micro-ATX, Mini-ITX • Алдыңғы панель интерфейстері: 1 × USB 3.0, 2 
× USB 1.1, 3,5 мм гарнитура ұясы, қуат диоды, қуат түймесі; 25132 және 23133-тармақтар үшін: 
жарықтандыру режимінің түймесі; 25131 тармағы үшін: қуатты қосу/өшіру түймесі • Ішкі 2,5 дюймдік ұялар: 
2 • Ішкі 3,5 дюймдік ұялар: 1 • Қуат көзі: қосылмаған • PSU пішін факторы: ATX • PSU орналасқан жері: 
төменгі • Кіріктірілген 120 мм желдеткіштер: 25132/25133 — 3; 25131 — 0 • Қосымша 120 мм желдеткіш 
қондырғылар: 25132/25133 — 2-ге дейін; 25131 - 5-ке дейін • 25132 және 25133 элементтері үшін: 
желдеткіш-контроллер қосқыштары — 10 × Кіші 4 істікшелі • Сұйықтықты салқындатуды қолдау: иә
• Радиатор өлшемі (жоғарғы): 240 мм • Радиатор өлшемі (артқы): 120 мм • Шыны қалыңдығы: 3 мм
• Биіктігі: 45 см • Ені: 19 см • Тереңдігі: 34 см • Корпус материалдары: шыңдалған шыны, SPCC болат
Пакет мазмұны • ДК корпусы • 25132 және 25133 элементтері үшін: желдеткіш контроллері • Бұрандалы 
жинақ • Пайдаланушы нұсқаулығы
Импорттаушы: ООО «ТД Компания Дефендер» Адрес: 127030 г. Москва, вн.тер.г. муниципальный округ 
Тверской, ул. Сущёвская, д. 27, строение 2, этаж 3, помещение III, комната 3, офис 63.
Өндіруші: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology 
Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China.
Шектеусіз сақтау мерзімі. Қызмет мерзімі 12 ай. Кепілдік мерзімі — 12 ай.
Егер механикалық зақым болса, өнімге қатысты шағымдар қабылданбайды.
Defender уәкілетті сервистік орталықтары – сілтеме бойынша қараңыз 
https://kz.defender-global.com/places/service
Өндірілген күні: Қаптаманы және/немесе өнім орталығының сериялық нөмірін қараңыз: xxxxxDDMMYYxxxxx
Өндіруші осы нұсқаулықта көрсетілген пакеттің мазмұны мен сипаттамаларын өзгерту құқығын сақтайды. 
Соңғы және егжей-тегжейлі пайдалану жөніндегі нұсқаулық www.defender-global.com сайтында қол жетімді
Қытайда жасалған.

КОМПЬЮТЕРЛІК КОРПУС
НҰСҚАУЛЫҚ



Декларація відповідності
На функціонування пристрою (пристроїв) можуть впливати статичні, електричні або високочастотні поля 
(радіоапаратура, мобільні телефони, мікрохвильові печі, електростатичні розряди, тощо). У випадку 
виникнення такого впливу збільште відстань від його джерела.
Утилізація батарейок, електричного і електронного устаткування
Ця позначка на виробі, батарейках до виробу або упаковці позначає, що виріб не можна утилізувати з 

побутовими відходами. Він повинен бути доставлений в місце по збору та утилізації батарейок, 
електричного та електронного устаткування.
Правила та умови безпечного та ефективного використання товару
Запобіжні засоби:
1. Використовувати товар тільки за прямим призначенням
2. Не розбирати. Даний пристрій не містить частин, що підлягають самостійному ремонту. Щодо 

обслуговування та заміни несправного виробу звертайтеся до фірми-продавця або в авторизований 
сервісний центр Defender. Під час приймання товару впевніться в його цілісності та відсутності всередині 
предметів, що вільно переміщуються
3. Не передбачений для дітей віком до 3-х років. Може містити дрібні деталі
4. Запобігайте попадання вологи на виріб або всередину виробу. Не занурюйте виріб в рідину
5. Запобігайте впливу на виріб вібрації та механічних навантажень, що можуть привести до ушкодження 
виробу. Гарантія не надається на виріб, що має механічні пошкодження.
6. Не користуйтеся виробом, якщо він пошкоджений.
7. Не використовувати при температурі вище або нижче тої, що рекомендується в інструкції користувача, 
при виникненні конденсованої вологи, а також в агресивному середовищі 
8. Не брати до рота
9. Не використовувати виріб за промисловим, медичним або виробничим призначенням
10. Якщо виріб транспортувався при температурі нижче 0 °С, то перед початком експлуатації потрібно 
витримати виріб при температурі не нижче +16 °С протягом 3-х годин.
11. Вимикайте пристрій кожного разу, якщо планується не використовувати його протягом довготривалого 
періоду
12. Не використовуйте пристрій під час управління транспортним засобом, якщо це відволікає увагу, а 
також у випадках, коли відключення пристрою передбачене законодавством."
Спеціальні умови зберігання, транспортування і реалізації не передбачені. Утилізація цього виробу по 
закінченні його терміну служби повинна виконуватися згідно вимог усіх державних нормативів
і законів.
Призначення: Корпус для персонального комп’ютера (ПК) призначений для розміщення, захисту та 
організації компонентів системного блоку, забезпечення їх електробезпеки, механічної цілісності, а також 
для ефективного відведення тепла та формування необхідних аеродинамічних характеристик. 
Особливості • Безрамкове, безгвинтове шасі Sea View з двома панелями зі загартованого скла
• Інноваційна система управління кабелями зі спеціальним відсіком для акуратного прокладання кабелів та 
швидкого доступу завдяки магнітній кришці • Для товарів 25132 та 25133: три вбудовані 120-мм 
вентилятори ARGB з перемиканням режимів освітлення та підтримкою синхронізації з материнською 
платою • Підтримує встановлення до п'яти 120-мм вентиляторів: 2 верхніх, 2 нижніх, 1 задній
• Максимальна довжина графічного процесора: 330 мм • Максимальна висота процесорного кулера: 
170 мм • Підтримує радіатори рідинного охолодження 120/240 мм • Високошвидкісний порт USB 3.0 на 
передній панелі • Оптимізоване внутрішнє планування забезпечує максимальну місткість при мінімальних 
розмірах • Товщина шасі: 0,6 мм • Посилений захист скла: металева рамка надійно захищає бічні та передні 
скляні панелі від пошкоджень • Магнітний пиловий фільтр • Накладки на ніжки з пінопласту EVA — 
поглинають до 70% вібрації від вентиляторів та жорсткого диска Специфікації • Тип корпусу: Mid-Tower
• Форм-фактор материнської плати: ATX, Micro-ATX, Mini-ITX • Інтерфейси на передній панелі: 1 × USB 3.0, 2 
× USB 1.1, роз'єм для гарнітури 3,5 мм, світлодіодний індикатор живлення, кнопка живлення; для товарів 
25132 та 23133: кнопка режиму підсвічування; для товару 25131: кнопка ввімкнення/вимкнення живлення
• Внутрішні 2,5-дюймові відсіки: 2 • Внутрішні 3,5-дюймові відсіки: 1 • Блок живлення: не входить до 
комплекту • Форм-фактор блоку живлення: ATX • Розташування блоку живлення: знизу • Вбудовані 120-мм 
вентилятори: 25132/25133 — 3; 25131 — 0 • Додаткові кріплення для 120-мм вентиляторів: 25132/25133 — 
до 2; 25131 — до 5 • Для товарів 25132 та 25133: роз'єми контролера вентилятора — 10 × малий 
4-контактний • Підтримка рідинного охолодження: так • Розмір радіатора (верхній): 240 мм • Розмір 
радіатора (задній): 120 мм • Товщина загартованого скла: 3 мм • Висота: 45 см • Ширина: 19 см • Глибина: 
34 см • Матеріали корпусу: Загартоване скло, сталь SPCC Комплектація • Корпус ПК • Для позицій 25132 та 
25133: контролер вентилятора • Комплект гвинтів • Інструкція користувача
Iмпортер в Україні: ТОВ «Виробниче Підприємство “Промислові Системи», адреса: вул. Кирилівська, 40А, м. 
Київ, 04080, Україна. Виробник: Чайна Електронiкс Шенжень Компанi. Адреса: 35/F, Блок А, Електронiкс 
Сайєнс енд Технолоджi Бiлдiнг, Шеннан Джонглу, Шеньжень, Китай.
Термін придатності не обмежений. Термін служби - 12 місяців. Гарантійний період - 12 місяців.
За наявності механічних пошкоджень претензії щодо товару не приймаються.
Перелік авторизованих сервісних центрів дивіться на сайті Defender: 
https://ua.defender-global.com/places/service
Дата виробництва: див. на упаковці та/або на товарі в центрі серійного номера: xxxxxДДММГГxxxxx
Виробник залишає за собою право зміни комплектації і технічних характеристик, зазначених в цій 
інструкції. Остання та повна версія інструкції доступна на сайті www.defender-global.com
Зроблено в Китаї.

КОМП’ЮТЕРНИЙ КОРПУС
ІНСТРУКЦІЯ

Vyhlásenie o zhode
Na fungovanie prístroja môžu vplývať statické, elektrické alebo vysokofrekvenčné polia  (rádio aparatúra, mobilné 
telefóny, mikrovlnné rúry, elektrostatický výboj). V prípade vyskytnutia interferencií vzdiaľte prístroj od prístroja, 
ktorý vyvoláva poruchy.Not om miljöskydd

Utilizovanie batérií, elektrických a elektronických prístrojov  
Tento znak na výrobku, batériách pre výrobok alebo na balení označuje že sa výrobok nemôže utilizovať 
spolu s domácim odpadom. Tento musí byť odovzdaný v podniku, ktorý sa zaoberá zberom a 
utilizovaním batérií, elektrických a elektronických prístrojov.
Pravidlá a podmienky bezpečného a účinného použitia výrobku 

Bezpečnostné opatrenia:
1. Výrobok používať výlučne podľa účelu. 
2. Nerozoberajte. Tento výrobok neobsahuje časti, ktoré si môžete sami opraviť. V súvislosti s opravovaním a 
výmenou nefunkčného výrobku obráťte sa na firmu-predajcu alebo na oprávnené servisné centrum  Defender. Pri 
preberaní výrobku zistite jeho ucelenosť a neprítomnosť voľne posúvacích častí v ňom.
3. Nie je určené pre deti do 3 rokov. Môže obsahovať drobné časti.  
4.  Nedovoliť aby vlhkosť vnikla do výrobku. Nenechávať výrobok v tekutine. 
5. Nevyložiť výrobok vibráciám a mechanickým záťažiam, ktoré by mohli vyvolať mechanické poškodenia 
výrobku. V prípade existencie mechanických poškodení pre výrobok nie sú žiadne záruky.
6. Nepoužívať ak výrobok má zjavné poškodenia. Nepoužívať výrobok ak je jasné že je pokazený.
7. Nepoužívať pri teplotách nižších alebo vyšších od uvedených (viď Návod na použitie), v prípade vytvárania 
kondenzovanej vlhkosti, ani v agresívnom prostredí.
8. Neklásť do úst.
9. Nepoužívať výrobok pre priemyselné, zdravotnícke alebo výrobné účely.       
10. V prípade že je výrobok prevážaný pri teplote nižšej od nuly, pred použitím ho treba nechať voľne zohriať v 
teplej miestnosti (+16-25 °С) v trvaní 3 hodiny. 
11.  Výrobok treba vypnúť v príadoch keď sa nebude používať dlhší čas.
12. Nepoužívať výrobok počas jazdy motorovým vozidlom a v prípadoch keď to priťahuje pozornosť vodičov, tiež 
v prípadoch keď je vypájanie výrobku určené podľa zákona.
Funkcie • Bezrámové, bezskrutkové šasi Sea View s dvoma panelmi z tvrdeného skla • Inovatívny systém správy 
káblov s vyhradeným priestorom pre úhľadné vedenie káblov a rýchly prístup vďaka magnetickému krytu
• Pre položky 25132 a 25133: tri vstavané 120 mm ARGB ventilátory s prepínaním režimu osvetlenia a podporou 
synchronizácie so základnou doskou • Podporuje inštaláciu až piatich 120 mm ventilátorov: 2 horné, 2 spodné, 
1 zadný • Maximálna dĺžka GPU: 330 mm • Maximálna výška chladiča CPU: 170 mm • Podporuje 120/240 mm 
kvapalinové chladiče • Vysokorýchlostný port USB 3.0 na prednom paneli • Optimalizované vnútorné 
usporiadanie poskytujúce maximálnu kapacitu s minimálnymi rozmermi • Hrúbka šasi: 0,6 mm
• Zvýšená ochrana skla: kovový rám bezpečne chráni bočné a predné sklenené panely pred poškodením
• Magnetický prachový filter • Podložky nôh z peny EVA – absorbujú až 70 % vibrácií z ventilátorov a pevného 
disku Špecifikácie • Typ skrine: Mid-Tower • Tvar základnej dosky: ATX, Micro-ATX, Mini-ITX • Rozhrania na 
prednom paneli: 1 × USB 3.0, 2 × USB 1.1, 3,5 mm konektor pre slúchadlá, LED dióda napájania, tlačidlo 
napájania; pre položky 25132 a 23133: tlačidlo režimu osvetlenia; pre položku 25131: tlačidlo zapnutia/vypnutia
• Vnútorné 2,5" pozície: 2 • Vnútorné 3,5" pozície: 1 • Napájací zdroj: nie je súčasťou balenia • Tvar zdroja: ATX
• Umiestnenie zdroja: spodná časť • Vstavané 120 mm ventilátory: 25132/25133 — 3; 25131 — 0 • Ďalšie držiaky 
120 mm ventilátorov: 25132/25133 — až 2; 25131 — až 5 • Pre položky 25132 a 25133: konektory ovládača 
ventilátora — 10 × malý 4-pinový • Podpora kvapalinového chladenia: áno • Veľkosť radiátora (horná): 240 mm
• Veľkosť chladiča (zadná): 120 mm • Hrúbka tvrdeného skla: 3 mm • Výška: 45 cm • Šírka: 19 cm • Hĺbka: 34 cm
• Materiál puzdra: Tvrdené sklo, SPCC oceľ Obsah balenia • PC skriňa • Pre položky 25132 a 25133: ovládač 
ventilátora • Sada skrutiek • Používateľská príručka
Dovozca: Defender Technology OÜ, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Výrobca: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology 
Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China.
Čas použiteľnosti je neobmedzený. Životnosť — 2 roky.
Ak dôjde k mechanickému poškodeniu, reklamácia produktu nebude akceptovaná.
Dátum výroby: Pozri balenie a/alebo sériové číslo centra produktu: xxxxxDDMMYYxxxxx
Výrobca si vyhradzuje právo zmeniť konfiguráciu a technické vlastnosti uvedené v tomto pokyne. Najnovšia a 
plná verzia pokynov je k dispozícii na webovej stránke www.defender-global.com
Vyrobeno v Číne.

POČÍTAČOVÁ SKRINKA
INŠTRUKCIE

Försäkran om överensstämmelse
Anordningens funktion kan påverkas av statiska, elektriska eller högfrekventa fält (radioutrustning, mobiltelefoner, 
mikrovågor, elektrostatiska urladdningar). Om störningar uppstår, öka avståndet från anordningen som orsakar 
störningar.
Not om miljöskydd

Efter implementeringen av EU direktiv 2002/96/EU i den nationella lagstiftningen, gäller följande: Elekriska 
och elektroniska apparater får inte avyttras med hushållsavfall. Konsumenter är skyldiga att återlämna 
elektriska och elektroniska apparater vid slutet av dess livslängd till, för detta ändamål, offentliga 
uppsamlingsplatser. Detaljer för detta definieras via den nationella lagstiftningen i respektive land. Denna 
symbol på produkten, instruktionsmanualen eller på förpackningen indikerar att produkten innefattas av 

denna bestämmelse. Genom återvinning och återanvändning av material bidrar du till att skydda miljön och din 
omgivning. 
Regler och villkor för säker och effektiv användning av produkten
Säkerhetsåtgärder:
1. Använd produkten enbart för avsett ändamål.
2. Ta inte isär produkten. Den innehåller inga delar, som man själv kan reparera. För underhåll och utbyte av en 
defekt produkt kontakta vänligen företaget-återförsäljaren eller ett auktoriserat Defender servicecenter. När du tar 
emot produkten, kontrollera dess integritet och attdet inte finns fritt rörliga objekt inuti.
3. Produkten är ej lämplig för barn under 3 år. Den kan innehålla små delar.
4. Låt ingen fukt komma på och in i produkten. Sänk inte ner produkten i vätskor.
5. Utsätt inte produkten för vibrationer och mekaniska påfrestningar som kan leda till mekaniska skador på 
produkten. Ingen garanti ges för produkter som fått mekaniska skador.
6. Använd inte produkten om den har synliga skador. Använd inte en uppenbart defekt produkt.
7. Använd inte produkten vid temperaturer under eller över de rekommenderade värdena (se användarhandboken), 
vid kondenserad fukt och i aggressiva miljöer.
8. Ta inte i munnen.
9. Använd inte produkten i industriella och medicinska ändamål.
10. Om produkten har transporterats vid låga temperaturer, låt den värmas upp i ett varmt rum (+ 16-25 ° C) under 
3 timmar.
11. Stäng av anordningen varje gång, om du inte tänker använda den under en lång tid.
12. Använd inte anordningen medan du kör, om anordningen är störande, liksom i de fall då anordningen ska 
stängas av enligt lagen.
Drag • Ramlöst, skruvlöst Sea View-chassi med två paneler i härdat glas • Innovativt kabelhanteringssystem med ett 
dedikerat fack för snygg kabeldragning och snabb åtkomst via ett magnetiskt lock • För artiklarna 25132 och 25133: 
tre inbyggda 120 mm ARGB-fläktar med växling av belysningsläge och stöd för moderkortssynkronisering
• Stöder installation av upp till fem 120 mm-fläktar: 2 övre, 2 nedre, 1 bakre • Maximal GPU-längd: 330 mm 
• Maximal höjd för CPU-kylare: 170 mm • Stöder 120/240 mm vätskekylningsradiatorer 
• Höghastighets-USB 3.0-port på frontpanelen • Optimerad intern layout som ger maximal kapacitet med minimala 
dimensioner • Chassitjocklek: 0,6 mm • Förbättrat glasskydd: en metallram skyddar sido- och framglaspanelerna 
säkert från skador • Magnetiskt dammfilter • EVA-skumfotkuddar — absorberar upp till 70 % av vibrationerna från 
fläktar och hårddisk Specifikationer • Chassityp: Mid-Tower • Moderkortsformfaktor: ATX, Micro-ATX, Mini-ITX
• Frontpanelgränssnitt: 1 × USB 3.0, 2 × USB 1.1, 3,5 mm headsetuttag, ström-LED, strömknapp; för artiklarna 25132 
och 23133: knapp för belysningsläge; för artikel 25131: strömbrytare • Interna 2,5-tumsfack: 2 • Interna 
3,5-tumsfack: 1 • Strömförsörjning: ingår ej • Nätaggregatsformfaktor: ATX • Nätaggregatets placering: botten
• Inbyggda 120 mm fläktar: 25132/25133 — 3; 25131 — 0 • Ytterligare 120 mm fläktfästen: 25132/25133 — upp till 
2; 25131 — upp till 5 • För artiklarna 25132 och 25133: fläktstyrningskontakter — 10 × Små 4-poliga • Stöd för 
vätskekylning: ja • Kylarstorlek (övre): 240 mm • Kylarstorlek (bak): 120 mm • Härdat glas tjocklek: 3 mm • Höjd: 
45 cm • Bredd: 19 cm • Djup: 34 cm • Material i höljet: Härdat glas, SPCC-stål Paketinnehåll • PC-hölje
• För artiklarna 25132 och 25133: fläktstyrenhet • Skruvsats • Användarmanual
Importör: Defender Technology OÜ, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Tillverkare: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology Building, 
Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China. Obegränsad hållbarhet. Livstid — 2 år.
Om det finns mekaniska skador accepteras inte anspråk angående produkten.
Tillverkningsdatum: Se förpackningen och/eller produktcentrets serienummer: xxxxxDDMMYYxxxxx
Tillverkaren förbehåller sig rätten att ändra uppsättningen och tekniska specifikationerna som anges i denna 
bruksanvisning. Den senaste och fullständiga versionen av bruksanvisningen finns på www.defender-global.com
Tillverkad i Kina.

DATORCHASSI
BRUKSANVISNING

Декларация соответствия 
На функционирование устройства (устройств) могут повлиять статические, электрические или 
высокочастотные поля (радиоаппаратура, мобильные телефоны, микроволновые печи, электростатические 
разряды). В случае возникновения увеличьте расстояние от устройства, вызывающего помехи.
Утилизация батареек, электрического и электронного оборудования

Этот знак на товаре, батарейках к товару или на упаковке означает, что товар не может быть 
утилизирован вместе с бытовыми отходами. Он должен быть доставлен в компанию по сбору и 
утилизации батареек, электрического и электронного оборудования.
Правила и условия безопасного и эффективного использования товара
Меры предосторожности:
1. Использовать товар только по прямому назначению.
2. Не разбирать. Данное изделие не содержит частей, подлежащих самостоятельному ремонту. По 

вопросам обслуживания и замены неисправного изделия обращайтесь к фирме-продавцу или в 
авторизованный сервисный центр Defender. При приеме товара убедитесь в его целостности и отсутствии 
внутри свободно перемещающихся предметов. 
3. Не предназначен для детей до 3-х лет. Может содержать мелкие детали.
4. Не допускать попадания влаги на изделие и внутрь его. Не опускать изделие в жидкости.
5. Не подвергать изделие вибрациям и механическим нагрузкам, способным привести к механическим 
повреждениям товара. В случае наличия механических повреждений никаких гарантий на товар не дается. 
6. Не использовать при видимых повреждениях изделия. Не пользоваться заведомо неисправным 
устройством. 
7. Не использовать при температурах ниже или выше рекомендуемых (см. инструкцию пользователя), при 
возникновении конденсируемой влажности, а также в агрессивной среде. 
8. Не брать в рот. 
9. Не использовать изделие в промышленных, медицинских или производственных целях. 
10. В случае, если транспортировка товара осуществлялась при отрицательных температурах, перед 
началом эксплуатации нужно дать товару согреться в теплом помещении (+16-25 °С) в течение 3 часов. 
11. Выключать устройство каждый раз, когда не планируется использовать его в течение длительного 
периода времени. 
12. Не использовать устройство при вождении транспортного средства в случае, если устройство отвлекает 
внимание, а также в тех случаях, когда отключение устройства предусмотрено законом.
Специальные условия хранения, транспортировки и реализации не предусмотрены. Утилизация этого 
изделия по завершении его срока службы должна выполняться в соответствии с требованиями всех 
нормативов и законов.
Назначение: Корпус для персонального компьютера (ПК) предназначен для размещения, защиты и 
организации компонентов системного блока, обеспечения их электробезопасности, механической 
сохранности, а также для эффективного теплоотвода и формирования требуемых аэродинамических 
характеристик. 
Особенности • Безрамный и безвинтовой Sea View корпус с двумя панелями из закаленного стекла
• Инновация в кабельном менеджменте — отдельный отсек для аккуратной укладки всех кабелей с 
быстрым доступом через магнитную крышку • для арт. 25132 и 25133 - Три встроенных ARGB вентилятора 
120мм, с возможностью смены режимов подсветки и синхронизации с материнской платой
• Корпус поддерживает установку до 5 вентиляторов 120мм: 2 верхних, 2 нижних и 1 задний.
• Максимальная длина видеокарты 330 мм • Максимальная высота процессорного кулера 170мм
• Поддерживает систему жидкостного охлаждения 120/240mm • Высокоскоростной порт USB 3.0 на лицевой 
панели • Оптимизированная конструкция корпуса - обеспечивает максимальную вместительность при 
минимальных габаритах • Толщина корпуса 0,6мм • Улучшенная защита стекла – Металлический каркас 
надежно защищает боковое и фронтальное стекло от повреждений • Магнитный пылевой фильтр
• Накладки на ножки EVA foam – Поглощают до 70% резонанса от вентиляторов и жесткого диска
Характеристики • Типоразмер корпуса: Mid-Tower • Форм-фактор материнской платы: ATX, Micro-ATX, 
Mini-ITX • Интерфейсы лицевой панели: 1 порт USB 3.0, 2 порта USB 1.1, 3,5-мм джек, Индикатор питания, 
Кнопка включения/выключения питания, для арт. 25132 и 23133 — Кнопка переключения режимов 
подсветки, для арт. 25131 — Кнопка включения/выключения питания • Число внутренних отсеков 2,5: 2
• Число внутренних отсеков 3,5: 1 • Блок питания: отсутствует • Форм-фактор блока питания: ATX 
• Расположение блока питания: Нижнее • Количество встроенных вентиляторов 120×120 мм: для арт. 25132 
и 25133 — 3, для арт. 25131 — 0 • Число дополнительно устанавливаемых вентиляторов 120×120 мм: для 
арт. 25132 и 25133 — 2, для арт. 25131 — 5 • для арт. 25132 и 25133 - Разъемы контроллера для 
вентиляторов: 10 × Small 4-pin • Поддержка систем жидкостного охлаждения: есть • Размеры радиатора для 
верхнего монтажа: 240 мм • Размеры радиатора для заднего монтажа: 120 мм • Толщина закаленного 
стекла: 3 мм • Высота: 45 см • Ширина: 19 см • Глубина: 34 см • Материал корпуса ПК: Закалённое стекло, 
Сталь (SPCC) Комплектация • Корпус для ПК • для арт. 25132 и 25133 — Контроллер для вентиляторов
• Комплект крепёжных винтов • Инструкция
Импортер в РФ: ООО «ТД Компания Дефендер» Адрес: 127030 г. Москва, вн.тер.г. муниципальный округ 
Тверской, ул. Сущёвская, д. 27, строение 2, этаж 3, помещение III, комната 3, офис 63.
Изготовитель: Чайна Электроникс Шенжень Компани. Адрес: 35/F, Блок А, Электроникс Сайенс энд 
Технолоджи Билдинг, Шеннан Джонглу, Шеньжень, Китай. Сделано в Китае.
Срок годности не ограничен. Срок службы - 12 месяцев. Гарантийный срок - 12 месяцев.
При наличии механических повреждений претензии по товару не принимаются
Декларация о соответствии ЕАЭС N RU Д-CN.РА04.В.15981/25
Cоответствует требованиям Технического регламента Евразийского экономического союза "Об 
ограничении применения опасных веществ в изделиях электротехники и радиоэлектроники" (ТР ЕАЭС 
037/2016) Декларация о соответствии действительна с 06.05.2025 по 15.01.2030 включительно.
Декларация о соответствии ЕАЭС N RU Д-CN.РА04.В.16165/25
Cоответствует требованиям Технического регламента Таможенного союза "Электромагнитная 
совместимость технических средств" (ТР ТС 020/2011)  Декларация о соответствии действительна с 
06.05.2025 по 15.01.2030 включительно Последнюю и полную версию о декларации  см. на сайте 
www.defender.ru Список авторизованных сервисных центров доступен на сайте Defender: 
https://defender.ru/places/service Дата производства: см. на упаковке и/или на товаре в центре серийного 
номера: xxxxxДДММГГxxxxx Производитель оставляет за собой право изменения комплектации и 
технических характеристик, указанных в этой инструкции. Последняя и полная версия инструкции доступна 
на сайте www.defender.ru Сделано в Китае.

КОРПУС КОМПЬЮТЕРНЫЙ
ИНСТРУКЦИЯ

Declarație de concordanță
Asupra funcționării aparatului (aparatelor) pot să influențeze cîmpurile statice, electrice și cele de frecvență înaltă (apratura 
radio, telefoanele celulare, cuptoarele cu microunde, descărcările de curent electric static). În cazul apariției acestora măriți 
distanța de la aparatul, care cauzează aceste bruieri.
Instrucţiuni pentru protecţia mediului înconjurător
Din momentul aplicârii directivelor europene 2002/96/UE în dreptul naţional sunt valabile următoarele: Aparatele electrice 

şi electronice nu pot fi salubrizate cu gunoiul menajer. Consumatorul este obigat conform legii să predea 
aparatele electrice şi electronice la sfârşitul duratei de utilizare la locurile de colectare publice sau înapoi de unde 
au fost cumpârate. Detaliile sunt reglementate de către legistaţia ţării respective. Simbolul de pe produs, în 
instrucţiunile de utilizare sau pe ambaiaj indică aceste regiementări. Prin reciclarea, revalorificarea materialelor sau 
alte forme de valorificare a aparatelor scoase din uz aduceţi o contribuţie importată la protecţia mediului nostru 

înconjurător. 
Regulile și condițiile de siguranță și folosire eficientă a produsului
Măsuri de precauție:
1. Produsul a se folosi numai cu scopul destinației directe.
2. Nu demontați. Acest articol nu conține piese, care pot fi reparate separat. În ceea ce privește deservirea tehnică și 
shimbarea articilului defect adrsați-vă la vânzătorul autorizat sau la centrul autorizat de deservire tehnică Defender. La 
primirea produsului convingeți-vă că dânsul este integral și nu există în interiorul dânsului obiecte care se deplasează liber.
3. Nu este destinat copiilor sub 3 ani. Poate conține piese mici.
4. Nu admiteți accesul umidității pe suprafața articolului sau în interiorul dânsului. Nu scufundați articolul în substanțe 
lichide.
5. Nu supuneți articolul sub influența vibrațiilor și a sarcinilor mecanice, care sunt capabile să aducă la deteriorarea 
mecanică a produsului. În cazul existenței deteriorărilor mecanice, produsului nu se acordă nici un fel de garanții.
6. Nu folosiți articolul în cazul prezenței deteriorărilor vizibile. Nu folosiți intenționat aparatul știind despre faptul că este 
deteriorat.
7. A nu se folosi la temperaturi mai reduse sau mai înalte de cele recomandate(vezi manualul de utilizare), în cazul apariției 
umezelii condensate, și de asemenea în medii agresive. 
8. A nu se introduce în gură.
9. A nu se folosi articolul în scopuri industriale, medicinale sau de producție.
10. În cazul, în care transportarea produsului a fost efectuată la temperaturi negative, înainte de a începe exploatarea 
trebuie trebuie acordată posibilitatea produsului de a se încălzi la temperatura încăperii (+16–25°С) îndealungul a 3 ore.
11. Deconectați aparatul de fiecare dată, când nu planificați să î-l folosiți o perioadă mai îndelungată de timp.
12. Nu folosiți aparatul în timpul conducerii mijlocului de transport, în cazul în care, aparatul distrage atenția, și de 
asemenea în acele cazuri, când deconectarea aparatului este prevăzută de legislație.
Caracteristici • Carcasă Sea View fără ramă și șuruburi, cu două panouri din sticlă securizată • Sistem inovator de 
gestionare a cablurilor, cu compartiment dedicat pentru o direcționare ordonată a cablurilor și acces rapid prin intermediul 
unui capac magnetic • Pentru articolele 25132 și 25133: trei ventilatoare ARGB încorporate de 120 mm cu comutare a 
modului de iluminare și suport pentru sincronizarea cu placa de bază • Suportă instalarea a până la cinci ventilatoare de 
120 mm: 2 sus, 2 jos, 1 spate • Lungimea maximă a GPU-ului: 330 mm • Înălțimea maximă a coolerului CPU: 170 mm 
• Suportă radiatoare cu răcire cu lichid de 120/240 mm • Port USB 3.0 de mare viteză pe panoul frontal 
• Amenajare internă optimizată care oferă capacitate maximă cu dimensiuni minime • Grosimea șasiului: 0,6 mm
• Protecție îmbunătățită a sticlei: o ramă metalică protejează în siguranță panourile laterale și frontale de sticlă împotriva 
deteriorării • Filtru magnetic de praf • Pernuțe de spumă EVA pentru picioare — absorb până la 70% din vibrațiile de la 
ventilatoare și HDD Specificații • Tip carcasă: Mid-Tower • Factor de formă al plăcii de bază: ATX, Micro-ATX, Mini-ITX
• Interfețe panou frontal: 1 × USB 3.0, 2 × USB 1.1, mufă pentru căști de 3,5 mm, LED de alimentare, buton de alimentare; 
pentru articolele 25132 și 23133: buton mod iluminare; pentru articolul 25131: buton pornire/oprire • Compartimente 
interne de 2,5": 2 • Compartimente interne de 3,5": 1 • Alimentare: nu este inclusă • Factor de formă al sursei de alimentare: 
ATX • Locația sursei de alimentare: jos • Ventilatoare încorporate de 120 mm: 25132/25133 — 3; 25131 — 0 • Suporturi 
suplimentare pentru ventilatoare de 120 mm: 25132/25133 — până la 2; 25131 — până la 5 • Pentru articolele 25132 și 
25133: conectori pentru controlerul ventilatorului — 10 × conectori mici cu 4 pini • Suport pentru răcire cu lichid: da
• Dimensiunea radiatorului (sus): 240 mm • Dimensiunea radiatorului (spate): 120 mm • Grosimea sticlei securizate: 3 mm
• Înălțime: 45 cm • Lățime: 19 cm • Adâncime: 34 cm • Materiale carcasă: Sticlă securizată, oțel SPCC Conținutul pachetului
• Carcasă PC • Pentru articolele 25132 și 25133: controler ventilator • Set de șuruburi • Manual de utilizare
Importatorul: Defender Technology OÜ, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Producător:  China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology Building, 
Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China. Termenul de valabilitate nu este limitat. Durata de viață — 2 ani.
În cazul în care există deteriorări mecanice, nu vor fi acceptate pretenții privind produsul. Data fabricației: Vezi ambalajul 
și/sau numărul de serie al centrului de produs: xxxxxDDMMYYxxxx Producătorul își rezervă dreptul de a modifica 
configurația și caracteristicile tehnice specificate în acest manual. Cea mai recentă și recentă versiune a manualului este 
disponibilă pe www.defender-global.com Produs în China.

CARCASĂ DE CALCULATOR
INSTRUCŢIUNILE

Muvofiqlik deklaratsiyasi  
Qurilma (qurilmalar) ishlashiga statik, elektrik yoki yuqorichastotali maydon (radioapparatura, mobil telefonlar, 
mikroto’lqinli pechlar, elektrostatik razryadlar) ta’sir etishi mumkin. Shovqinlar yuzaga kelganda buni yazaga 
keltiruvchi qurilmadan masofani kattalashtiring.
Batareyka, elektrik va elektron uskunalarni utilizatsiya qilish

Mahsulotdagi, mahsulot ichida bo’lgan batareykadagi yoki qadoqdagi  ushbu belgi mahsulot maishiy 
chiqindilar bilan birgalikda utilizatsiya qilinmasligini bildiradi. U batareyka, elektr va elektron uskunalarni 
yig’ish va utilizatsiyasi bilan shug’ullanuvchi kompaniyaga yetkazilishi lozim  
Oldini olish choralari:  
1. Mahsulotni o’zini maqsadida ishlatilsin

2. Qismlarga bo’linmasin. Mazkur buyum mustaqil ta’mirlanishi mumkin bo’lgan qismlarga ega emas. Xizmat 
ko’rsatish va nosoz buyumni almashtirish masalasida firma-sotuvchi yoki Defender xizmat ko’rsatish markaziga 
murojaat etilsin. Mahsulotni qabul qilishda uning butunligi va ichida erkin harakatlanadigan buyumlar yo’qligiga 
ishonch hosil qiling.
3. 3 yoshgacha bo’lgan bolalarga mo’ljallanmagan. Mayda buyumlarga ega bo’lishi mumkin.
4. Buyumga va uning ichiga namlikni kirishiga yo’l qo’yilmasin. Suyuqlik ichiga buyum tushirilmasin
5. Buyumni mexanik shikastlanishga olib keladigan vibratsiya va mexanik zo’riqishlarga yo’l qo’yilmasin. Mexanik 
shikastlanishlar yuzaga kelganda mahsulotga hech qanday kafolat berilmaydi 
6. Buyumda ko’rinuvchi shikastlanishlar yuzaga kelganda ishlatilmasin. Oldindan ma’lum bo’lgan nosoz 
qurilmadan foydalanilmasin.  
7. Kondensatsiyalangan namlik, xamda salbiy muhit yuzaga kelganda tavsiya etilgan haroratdan past yoki yuqori 
darajada ishlatilmasin.
8. Og’iz bo’shlig’iga olinmasin.
9. Buyumni sanoat, tibbiyot yoki ishlab chiqarish maqsadida ishlatilmasin.
10. Agar mahsulotni tashilishi manfiy haroratda olib borilgan bo’lsa, u holda mahsulotni ishlatishdan avval uni iliq 
binoda (+16-25 °С) 3 soat davomida isitish kerak.
11. Qurilmani ancha vaqtga ishlatilmasligi rejalashtirilayotganda, uni o’chirib qo’yish lozim. 
12. Agar qurilma transport vositasini boshqarishda diqqatni chalg’itsa, xamda qonunchilik tomonidan o’chrish 
ko’zda tutilgan bo’lsa undan foydalanilmasin. 
Xususiyatlari • Ramkasiz, vintsiz Sea View shassisi ikkita temperli shisha paneli bilan • Kabelni to'g'ri yo'naltirish 
va magnit qopqoq orqali tezkor kirish uchun maxsus bo'linmaga ega innovatsion kabel boshqaruv tizimi • 25132 
va 25133 elementlari uchun: yoritish rejimini almashtirish va anakartni sinxronlashni qo'llab-quvvatlaydigan uchta 
o'rnatilgan 120 mm ARGB fanatlari • Beshtagacha 120 mm fanatlarni o'rnatishni qo'llab-quvvatlaydi: 2 ta yuqori, 
2 ta pastki, 1 ta orqa. • Maksimal GPU uzunligi: 330 mm • CPU sovutgichining maksimal balandligi: 170 mm 
• 120/240 mm suyuqlik sovutadigan radiatorlarni qo'llab-quvvatlaydi • Yuqori tezlikdagi USB 3.0 old panel porti 
• Minimal o'lchamlar bilan maksimal quvvatni ta'minlaydigan optimallashtirilgan ichki tartib • Shassi qalinligi: 0,6 
mm • Kengaytirilgan shisha himoyasi: metall ramka yon va old shisha panellarni shikastlanishdan ishonchli himoya 
qiladi • Magnit chang filtri • EVA ko'pikli oyoq prokladkalari - fanatlar va HDD tebranishlarining 70% gacha yutadi 
Texnik xususiyatlari • Koson turi: Mid-Tower • Anakart shakl faktori: ATX, Micro-ATX, Mini-ITX
• Old panel interfeyslari: 1 × USB 3.0, 2 × USB 1.1, 3,5 mm naushnik uyasi, Power LED, Quvvat tugmasi; 25132 va 
23133 bandlari uchun: yoritish rejimi tugmasi; 25131-band uchun: yoqish/o'chirish tugmasi • Ichki 2,5 dyuymli 
uyalar: 2 • Ichki 3,5 dyuymli uyalar: 1 • Elektr ta'minoti: qo'shilmagan • PSU shakl omili: ATX • PSU joylashuvi: 
pastki • O'rnatilgan 120 mm fanatlar: 25132/25133 — 3; 25131 - 0 • Qo'shimcha 120 mm fan moslamalari: 
25132/25133 - 2 tagacha; 25131 - 5 gacha • 25132 va 25133 elementlar uchun: fan-kontroller ulagichlari - 10 × 
Kichik 4-pinli • Suyuq sovutish yordami: ha • Radiator o'lchami (yuqori): 240 mm • Radiator o'lchami (orqa): 
120 mm • Temperlangan shisha qalinligi: 3 mm • Balandligi: 45 sm • Kengligi: 19 sm • Chuqurligi: 34 sm
• Koson materiallari: Temperlangan shisha, SPCC po'lat Paket tarkibi • Kompyuter korpusi • 25132 va 
25133-moddalar uchun: fan boshqaruvchisi • Vida to'plami • Foydalanuvchi uchun qo'llanma
Ishlab chiqaruvchi: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & 
Technology Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China.
Cheksiz saqlash muddati. Xizmat muddati 12 oy. Kafolat muddati — 12 oy.
Mexanik shikastlanish bo'lsa, mahsulotga nisbatan da'volar qabul qilinmaydi.
Ishlab chiqarilgan sana: Qadoqlash va/yoki mahsulot markazining seriya raqamiga qarang: xxxxxDDMMYYxxxxx
Ishlab chiqaruvchi ushbu qo'llanmada ko'rsatilgan paket tarkibini va texnik xususiyatlarini o'zgartirish huquqiga 
ega. Eng so'nggi va batafsil qo'llanma bilan www.defender-global.com saytida tanishishingiz mumkin
Xitoyda ishlab chiqarilgan.

KOMPYUTER KORPUSI
YO'RIQNOMA

Izjava o skladnosti
Na delovanje naprave (naprav) lahko vplivajo močna statična, električna ali visokofrekvenčna polja (radijske 
napeljave, mobilni telefoni, mikrovalovne pečice, elektrostatični razelektritve) / Če se zgodi, poskusite povečati 
oddaljenost od naprav, ki povzročajo vmesnik.

Odstranjevanje baterij, električne in elektronske opreme
Ta znak na izdelku, njegovih baterijah ali embalaži pomeni, da izdelka ni mogoče odvreči skupaj z 
gospodinjskimi odpadki. Dostaviti ga je treba ustreznemu podjetju za zbiranje in recikliranje električnih 
in elektronskih naprav.
Pogoji varne in učinkovite uporabe izdelka

Previdnostni ukrepi:
1. Izdelek uporabljajte samo za predvideni namen.
2. Ne razstavljajte. Ta izdelek ne vsebuje delov, ki so upravičeni do samozadostnega popravila. Glede vprašanja 
vzdrževanja in zamenjave okvarjenega izdelka se obrnite na prodajalca ali pooblaščeni servisni center družbe 
Defender. Med prejemom izdelka se prepričajte, da je neprekinjen in da v njem ni prosto premikajočih se 
predmetov.
3. Hranite ločeno od otrok, mlajših od 3 let. Lahko vsebuje majhne dele.
4. Hranite ločeno od vlage. Izdelka nikoli ne potapljajte v tekočine.
5. Pazite, da ni vibracij in mehanskih napetosti, ki lahko povzročijo mehanske poškodbe izdelka. V primeru 
mehanskih poškodb garancija ni dana.
6. Ne uporabljajte v primeru vidnih poškodb. Ne uporabljajte, če je izdelek očitno pokvarjen.
7. Izdelka ne uporabljajte pri temperaturah pod in nad priporočenimi temperaturami (glejte navodila za uporabo), 
v pogojih izhlapevanja vlage in v sovražnem okolju.
8. Ne dajajte v usta.
9. Izdelka ne uporabljajte v industrijske, medicinske ali proizvodne namene.
10. Če je bila pošiljka izdelka opravljena pri temperaturah pod ničlo, je treba izdelek pred uporabo v treh urah 
hraniti na toplem (+ 16-25 ° C ali 60-77 ° F).
11. Napravo izklopite vsakič, ko je ne nameravate uporabljati dlje časa.
12. Naprave ne uporabljajte med vožnjo vozila, če je nanj preusmerjena pozornost, in v drugih primerih, ko vas 
zakon obvezuje, da napravo izklopite.
Značilnosti • Brezokvirno, brezvijačno ohišje Sea View z dvema kaljenima steklenima ploščama • Inovativen 
sistem za upravljanje kablov z namenskim predalom za urejeno napeljavo kablov in hiter dostop prek 
magnetnega pokrova • Za artikla 25132 in 25133: trije vgrajeni 120 mm ARGB ventilatorji s preklopom načina 
osvetlitve in podporo za sinhronizacijo matične plošče • Podpira namestitev do petih 120 mm ventilatorjev: 
2 zgornja, 2 spodnja, 1 zadnji • Največja dolžina grafične kartice: 330 mm • Največja višina hladilnika procesorja: 
170 mm • Podpira 120/240 mm radiatorje za tekoče hlajenje • Visokohitrostni USB 3.0 vhod na sprednji plošči 
• Optimizirana notranja postavitev zagotavlja maksimalno zmogljivost z minimalnimi dimenzijami
• Debelina ohišja: 0,6 mm • Izboljšana zaščita stekla: kovinski okvir varno ščiti stranske in sprednje steklene plošče 
pred poškodbami • Magnetni filter za prah • Podloge za noge iz pene EVA – absorbirajo do 70 % vibracij 
ventilatorjev in trdega diska Specifikacije • Vrsta ohišja: Srednji stolp • Oblika matične plošče: ATX, Micro-ATX, 
Mini-ITX • Vmesniki na sprednji plošči: 1 × USB 3.0, 2 × USB 1.1, 3,5 mm priključek za slušalke, LED za vklop, 
gumb za vklop; za artikla 25132 in 23133: gumb za način osvetlitve; za artikl 25131: gumb za vklop/izklop
• Notranji 2,5-palčni reži: 2 • Notranji 3,5-palčni reži: 1 • Napajalnik: ni priložen • Oblika napajalnika: ATX
• Lokacija napajalnika: spodaj • Vgrajeni 120 mm ventilatorji: 25132/25133 — 3; 25131 — 0 • Dodatni nosilci za 
120 mm ventilatorje: 25132/25133 — do 2; 25131 — do 5 • Za artikla 25132 in 25133: priključki krmilnika 
ventilatorja — 10 × majhni 4-pinski • Podpora za tekoče hlajenje: da • Velikost radiatorja (zgoraj): 240 mm
• Velikost radiatorja (zadaj): 120 mm • Debelina kaljenega stekla: 3 mm • Višina: 45 cm • Širina: 19 cm
• Globina: 34 cm • Materiali ohišja: Kaljeno steklo, SPCC jeklo Vsebina paketa • ohišje za računalnik • Za artikla 
25132 in 25133: krmilnik ventilatorja • Komplet vijakov • Uporabniški priročnik
UVOZNIK:  Defender Technology OÜ, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Proizvajalec: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology 
Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China.
Neomejen rok uporabnosti. Življenjska doba je 2 leti.
V primeru mehanskih poškodb reklamacije v zvezi z izdelkom ne bodo sprejete.
Datum izdelave: glejte embalažo in/ali serijsko številko centra za izdelke: xxxxxDDMMYYxxxxx
Proizvajalec si pridržuje pravico do spremembe vsebine embalaže in specifikacij, navedenih v tem priročniku. 
Najnovejši in podrobnejši priročnik za uporabo je na voljo na www.defender-global.com
Izdelano na Kitajskem.

OHIŠJE RAČUNALNIKA
NAVODILA ZA UPORABOSLV


